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چکیده

قــرآن کریــم دربردارنــده برنامــه کامــل هدایتــی انســان اســت، مســئله ارتبــاط از مســائل مهمــی اســت کــه انســان 

درراســتای رشــد، تعالــی، هدایــت و تأمیــن نیازهــای خــود بــه آن نیــاز دارد، لــذا کشــف مباحــث قرآنــی در زمینــه 

ارتباطــات می‌توانــد تأثیــرات بســزایی را بــر فهــم صحیــح مبانــی، اصــول و راهکارهــای قرآنــی بــرای کاربردی‌ســازی 

آن معــارف و تجربــه ارتبــاط کارآمــد داشــته باشــد. معادل‌یابــی اصطــاح ارتبــاط، اولیــن گام در تحقــق اهــداف 

ــه درصــدد معرفــی تکلیــم بــه عنــوان معــادل قرآنــی اصطــاح ارتبــاط اســت. بــر همیــن  فــوق اســت. ایــن مقال

ــاط  ــح ارتب ــای مصطل ــه معن ــم ب ــرآن کری ــط در ق ــه ریشــه رب ــم ک ــه پرداخته‌ای ــن نکت ــات ای ــه اثب ــدا ب اســاس، ابت

نبــوده و اســتعمال قرآنــی آن بــا کاربــرد ایــن ریشــه در دانــش ارتباطــات متفــاوت اســت. ســپس تکلیــم بــه عنوان 

معــادل قرآنــی ارتبــاط معرفــی شــده و بــه اثبــات آن در دو مرحلــه پرداختــه شــده اســت: مرحلــه اول عبــارت اســت 

از: عــدم تطابــق صــرف مفهــوم تکلیــم بــرای گفت‌وگــو از طریــق اســتدلال عــدم قــدرت تکلیــم گوســاله ســامری، 

تکلیــم خداونــد متعــال بــا حضــرت موســی )علیــه الســام(، تکلیــم اعضــای بــدن در قیامــت، تکلیــم حضــرت مریــم 

و تکلیــم حضــرت زکریــا؛ و مرحلــه دوم، بــه اثبــات تکلیــم بــه عنــوان معــادل قرآنــی ارتبــاط از طریــق آیــه 51 ســوره 

شــوری اختصــاص یافتــه اســت. براســاس نتایــج، می‌تــوان تکلیــم را بــه معنــای ارتبــاط در نظــر گرفــت. مطالــب 

ایــن پژوهــش از طریــق روش کتابخانــه‌ای جمع‌آوری‌شــده و شــیوه بیــان آنهــا تحلیلــی اســت.
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مقدمه

و  اندیشــمندان  از  بســیاری  توجــه  مــورد  امــروزه  کــه  مهمــی  مســائل  از  یکــی 

جامعه‌شناســان قــرار گرفتــه اســت، مســئله ارتبــاط می‌باشــد، باتوجــه بــه اجتماعــی بــودن 

ــا آن  ــط ب ــاط ســایر مباحــث مرتب ــه تأثیرگــذار ارتب انســان در صــورت فهــم صحیــح از مقول

ــز رشــد  ــی نی ــی و بین‌الملل ــی، اجتماع ــردی، خانوادگ ــط ف ــود رواب ــه راهکارهــای بهب از جمل

چشــمگیری را بــه همــراه خواهــد داشــت، قــرآن کریــم کــه از طــرف خداونــد متعــال بــرای 

هدایــت انســان نــازل شــده اســت، همــه آنچــه انســان بــرای رشــد و تعالــی بــدان نیــاز دارد 

را بــه شــیواترین و زیباتریــن صــورت بیــان نمــوده اســت، لــذا مباحــث مربــوط بــه ارتباطــات 

نیــز بــه شــیوه‌ای کاربــردی درآن مطــرح شــده اســت.که بــه صــورت مســلم از زمــان نــزول 

قــرآن کریــم مــورد اســتفاده بــوده اســت، بــرای بهره‌منــدی علمــی بیشــتر و بهتــر لازم اســت 

ــه نظــر می‌رســد یکــی ازگام‌هــای  ــه مســئله ارتباطــات شــود، ب ــگاه علمــی دقیقــی ب کــه ن

مؤثــر در ایــن مســیر، معادل‌یابــی اصطــاح ارتبــاط در قــرآن کریــم مــی باشــد، ریشــه ربــط 

در قــرآن کریــم بــه کار رفتــه اســت امــا معنــای ارتبــاط مصطلــح نیســت، باتوجــه بــه بررســی 

هــای صــورت گرفتــه واژه تکلیــم بــه عنــوان معــادل قرآنــی ارتبــاط در نظــر گرفتــه شــده و 

در طــول مقالــه بــه اثبــات آن پرداختــه شــده اســت؛ بــا توجــه بــه اینکــه در ترجمــه قــرآن 

کریــم و کتــب تفســیری تکلیــم را بــه معنــای گفت‌وگــو در نظــر گرفتــه انــد، مرحلــه اول در 

پژوهــش حاضــر بــه ایــن اختصــاص یافتــه اســت کــه لزومــا تکلیــم بــه معنــای گفت‌وگــو 

نبــوده هــر چنــد ایــن امــکان کــه بــه معنــای گفت‌وگــو باشــد وجــود دارد و در مرحلــه دوم 

ــه شــده اســت.مقاله حاضــر درصــدد  ــو پرداخت ــه گفت‌وگ ــم ب ــات اختصــاص تکلی ــه اثب ب

ــای  ــت؟ کاربرده ــی اس ــه انواع ــاط دارای چ ــت: ارتب ــل اس ــوالات ذی ــه س ــی ب ــخ گوی پاس

قرآنــی ریشــه ربــط کدام‌انــد؟ معــادل قرآنــی ارتبــاط چیســت؟ ادلــه‌ای کــه ثابــت می‌کنــد 

واژه تکلیــم صرفــاً بــر گفت‌وگــو دلالــت نمی‌کنــد، کدام‌انــد؟ چــه دلایلــی دلالــت بــر ایــن 

دارد کــه تکلیــم معــادل قرآنــی ارتبــاط اســت؟

پیشینۀ پژوهش

ــن  ــه آن در ای ــی ب ــته علم ــاص رش ــات و اختص ــئله ارتباط ــت مس ــه اهمی ــه ب ــا توج ب

ــه: ــت از جمل ــه اس ــورت گرفت ــی ص ــای متنوع ــایی ه ــم فرس ــه، قل زمین
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ــد  ــاب در دوجل ــن کت ــی، ای ــر فرهنگ ــی اکب ــر عل ــاب ارتباطــات انســانی نوشــته دکت کت

نوشــته شــده جلــد اول:در 10 فصــل بــه بیــان مبانــی ارتباطــات پرداختــه اســت: فصل‌هــای 

ــا در  ــش آنه ــی و نق ــای ارتباط ــاط، مدل‌ه ــت ارتب ــت؛ ماهی ــرار اس ــن ق ــاب بدی ــن کت ای

شــناخت فراگــرد ارتباطــات، ارتباطــات بــه عنــوان رفتــاری آموختنــی، اثربخشــی در ارتباطــات 

ــا  ــا دیگــران، تفاهــم ب ــاط ب ــان فــردی، شــناخت از خویشــتن خویــش، خویشــتن و ارتب می

دیگــران، تمایــل و نزدیکــی بــر اســاس جاذبه‌هــای انســانی، ارتباطــات غیرکلامــی و اعتبــار یــا 

مشــروعیت در ارتباطــات میــن فــردی، جلــد دوم ایــن کتــاب در ادامــه فصــول کتــاب جلــد 

اول در 5 فصــل تدویــن شــده و شــامل ارتبــاط دونفــره، ارتباطــات در گروه‌هــای کوچــک، 

ــواع هــوش و ارتباطــات اســت. ــزی، ان تعــارض و مذاکــره، ارتباط‌گری

ــب  کتــاب ارتباط‌شناســی؛ نوشــته مهــدی محســنیان‌راد، نویســنده در ایــن کتــاب مطال

خــود را بــه ایــن صــورت تنظیــم نمــوده اســت: فصــل اول: ارتبــاط چــه نــوع چیــزی اســت؟ 

فصــل دوم: در ارتبــاط چــه چیــزی منتقــل نمیشــود؟ فصــل ســوم: در ارتباط چه چیــزی منتقل 

می‌شــود؟ فصــل چهــارم: شــرط وقــوع ارتبــاط کامــل چیســت؟ فصــل پنجــم: مقدمــه‌ای بــر 

نــگاه دانش‌هــای دیگــر بــه ســه گانــه معنــی، محتــوا و مفهــوم فصــل ششــم: ســطوح یــا 

گونه‌هــای ارتبــاط فصــل هفتــم: مــدل منبــع معنــی فصــل هشــتم: مدل‌هــای دیگــر ارتبــاط.

ــگار،  کتــاب روش‌شناســی ارتباطــات اجتماعــی از منظــر قــرآن کریــم نوشــته احمــد زرن

نویســنده در ایــن کتــاب، مطالــب را در 4 فصــل بدیــن شــرح مطــرح نمــوده اســت؛ فصــل 

اول بــه مفهوم‌شناســی و ضــرورت ارتباطــات اجتماعــی در قــرآن کریــم، فصــل دوم ارتباطــات 

ــردی و  ــات میان‌ف ــت ارتباط ــوم: طریق ــل س ــی، فص ــی و عرض ــای طول ــی و محیط‌ه اجتماع

جمعــی و درون‌فــردی )الفــت و عزلــت( در دو بعــد زمــان و مــکان، فصــل چهــارم: روشــها و 

شــیوه‌های بنیــادی انبیــاء و اولیاءعلیهــم الســام در ارتباطــات اجتماعــی. 

کتــاب الفبــای ارتباطــات نوشــته رامیــن کریمیــان، مهــران مهاجــر، محمــد نبــوی؛ 

ــا رئــوس مطالــب و خطــوط کلــی و تعریــف  ــد ت نویســندگان ایــن کتــاب ســعی نمــوده ان

ــرد  روشــن از اصطلاحــات و مفاهیمــی کــه امــروزه در مطالعــات ارتباطــی و رســانه ای کارب

ــرد باهــم  ــر تفاوت‌هایــی کــه ایــن اصطلاحــات و مفاهیــم در کارب ــا تأکیــد ب ــد ب عــام دارن

دارنــد را بیــان نماینــد. واژگانــی همچــون اجمــاع، ادراک، ارتباط،ارتبــاط برون‌فــردی، ارتبــاط 

ــاع، اطــاع.  ــاط درون فــردی، اقن ــاط جمعــی، ارتب بینافــردی، ارتب
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ــد  ــر احم ــای دکت ــته آق ــم نوش ــرآن کری ــر ق ــی از منظ ــات اجتماع ــی ارتباط ــاب مبان کت

زرنــگار کــه مولــف در ایــن کتــاب، بــه بررســی جنبه‌هــای اخــاق اجتماعــی و مبانــی روابــط 

اجتماعــی از دیــدگاه قــرآن و اســام پرداختــه اســت. بنــا بــر اذعــان نویســنده ایــن کتــاب، 

ــترش  ــام و گس ــب اس ــش مکت ــم حیات‌بخ ــی از تعالی ــا بخش‌های ــنایی ب ــدف آش ــا ه ب

ارزش‌هــای اجتماعــی، اخلاقــی و معنویــت در جامعــة معاصــر تدویــن شــده اســت. در ایــن 

ــرورت  ــی و ض ــات اجتماع ــای ارتباط ــی واژه‌ه ــاب مفهوم‌شناس ــت در ب ــده نخس ــر، نگارن اث

ارتباطــات اجتماعــی از نظــر قــرآن کریــم بحــث کــرده و ســپس موضــوع‌ ارتباطــات اجتماعــی 

و ارتبــاط آن بــا محیط‌هــای طولــی و عرضــی را بــا توجّــه بــه ســوره‌های مبارکــة آل عمــران، 

حجــرات، فرقــان، زخــرف، رعــد، توبــه، انفــال و نــور تشــریح نمــوده اســت. وی در بخــش 

ــان  ــد زم ــردی در دو بع ــی و درون‌ف ــردی و جمع ــات میان‌ف ــاب، روش ارتباط ــری از کت دیگ

ــا در  ــا و انبی ــادی اولی ــیوه‌های بنی ــا و ش ــان روش‌ه ــوده و در پای ــه نم ــکان را مطالع و م

ارتباطــات اجتماعــی را تشــریح کــرده اســت.

کتــاب ارتباطــات در قــرآن کریــم پیــام  و پیــام رســانی نوشــته علیرضــا پویــا کــه ایشــان 

پــس از فصــل اول کــه بــه بیــان کلیــات و چهارچــوب مفهومــی اختصــاص یافتــه اســت در 

فصــل دوم ویژگــی هــای پیــام رســانان الهــی از جملــه تســلیم الهــی بــودن، نترســیدن از غیــر 

خــدا، نرم‌خویــی و مهربانــی و... در فصــل ســوم بــه بیــان راهبردهــای پیــام رســان الهــی از 

دعــوت بــه توحیــد و دوری از شــرک تــا حفــظ اســرار حکومــت و جامعــه اســامی‌ پرداختــه 

و  در نهایــت در فصــل چهــارم  بــه بیــان راهبردهــا و اقدامــات مخالفــان پیــام الهــی مثــل 

کتمــان پیــام الهــی، تحریــف پیــام الهــی و تکذیــب و تهمــت زدن پرداختــه اســت.

کتــاب خبــر و خبررســانی در قــرآن کریــم از همیــن نویســنده )علیرضــا پویــا(؛ ایــن کتــاب 

ــدگاه  ــانی از دی ــر و خبررس ــوان خب ــا عن ــاب را ب ــنده، کت ــده، نویس ــته ش ــل نوش در ۴ فص

علــم ارتباطــات شــروع نمــوده و  در فصــل دوم بــا عنــوان خبــر و خبــر رســانی در تحقیقــات 

پیشــین؛ اهمیــت خبــر در جهــان امــروز، خبررســانی از کارکردهــای مهــم رســانه‌های جمعــی، 

تعریــف خبــر، تأثیرگــذاری خبــر و ... را بیــان نمــوده و در فصــل ســوم خبــر و خبررســانی را از 

دیــدگاه قــرآن از دو بعــد الــف: دیــدگاه قــرآن دربــاره محتــوای خبــر و دیــدگاه قــرآن دربــاره 

نحــوه ارائــه خبــر مــورد بررســی قــرار داده و در فصــل چهــارم بــه جمع‌بنــدی و نتیجه‌گیــری 

پرداخته‌انــد.
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بــا بررســی در منابــع فــوق و منابــع مشــابه روشــن شــد؛ بخشــی از آثــار تألیــف شــده در 

زمینــه ارتبــاط بــه بررســی مبانــی، شــیوه‌های ارتباطــی بــه عنــوان یــک علــم فــارغ از نــگاه 

ــه  ــه ب ــدون توج ــد ب ــی دارن ــرد قرآن ــه رویک ــم ک ــی ه ــد و منابع ــی پرداخته‌ان ــی و قرآن دین

معــادل ســازی قرآنــی بــه دنبــال تطبیــق یــا کشــف مصادیــق مطالــب قرآنــی هســتند، امــا 

مقالــه حاضــر بــا نگاهــی جامــع بــه مســئله ارتبــاط در قــرآن کریــم بــه معادل‌یابــی قرآنــی 

ارتبــاط پرداختــه اســت. عــاوه بــر آن، نــگاه ایــن نــوع آثــار نــگاه اجتهــادی بــوده کــه بــر 

ــا  ــر ب ــق حاض ــا تحقی ــتند ام ــی هس ــئله یاب ــال مس ــه دنب ــط ب ــث مرتب ــاس آن در مباح اس

نگاهــی اســتنباطی بــه دنبــال کشــف مــراد خداونــد متعــال در ایــن زمینــه اســت، بــا توجــه 

ــا احتــرام بــه زحمــات ایشــان محقــق بــه اثــر  بــه تتبــع و تحقیــق در آثــار تالیــف شــده ب

مســتقلی در ایــن زمینــه دســت نیافــت. لــذا تحقیــق حاضــر در نــوع خــود جدیــد و بدیــع 

می‌باشــد.

چهارچوب نظری

چهارچــوب نظــری مقالــه حاضــر، بــر نظریــه ارتبــاط1 مــدل لاســول اســت؛ کــه در ســال 

ــه  ــول )Harold Dwight Lasswell: 1902-1978(، ارائ ــت لاس ــد دوای ــط هارول 1948 توس

ــطو  ــه ارس ــب ک ــار و مخاط ــر گوینده،گفت ــه عنص ــر س ــول، علاوه‌ب ــه لاس ــد. در مدل‌گون ش

مطــرح کــرده بــود، دو عنصــر وســیله و تأثیــر نیــز افــزوده شــد.

دو مکتب عمده در مطالعه ارتباطی وجود دارد:

ــب،  ــن مکت ــد. ای ــا می‌دان ــال پیام‌ه ــاط را انتق ــه ارتب ــال؛ ک ــا انتق ــد ی ــب فراین 1. مکت

بــه ایــن می‌پــردازد کــه فرســتندگان و گیرنــدگان، چگونــه رمزگــذاری و رمزگشــایی می‌کننــد 

ــب  ــد. مکت ــه‌کار می‌گیرن ــه ب ــی را چگون ــانه‌های ارتباط ــا و رس ــدگان، مجراه و انتقال‌دهن

ــری  ــت دیگ ــا ذهنی ــار ی ــر رفت ــخص از راه آن ب ــه ش ــد ک ــدی می‌دان ــاط را رون ــد، ارتب فراین

اثــر می‌گــذارد. اگــر اثــر، از آن‌چــه موردنظــر بــوده متفــاوت یــا کمتــر باشــد، ایــن مکتــب، 

مایــل اســت در چهارچــوب شکســت حــرف بزنــد و در رونــد کار، بــه مراحــل، توجــه کنــد؛ 

تــا دریابــد شکســت در کجــا رخ داده اســت. مکتــب انتقــال، پیــام را انتقال‌دهنــده فرآینــد 

ارتبــاط می‌بینــد. از ایــن نظــر، پیــام چیــزی اســت کــه فرســتنده، همــه مقاصــد خــود را در 

ــام چیســت، چــه  ــه پی ــادی در اینک ــت زی ــام، اهمی ــی فرســتنده پی ــرار می‌دهــد )یعن آن ق

1. Mathematical Theory of Communication.
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چیــزی از آن بایــد برداشــت شــود و ... قائــل اســت. پیــام فرســتنده می‌توانــد آشــکار یــا 

پنهــان، آگاهانــه یــا ناآگاهانــه باشــد(. ایــن مکتــب مایــل بــه علــوم اجتماعــی، به‌خصــوص 

ــاط اســت. روان‌شناســی اجتماعــی و جامعه‌شناســی اســت و دل‌مشــغولی‌اش عمــل ارتب

ــد  ــاط را تولی ــی، ارتب ــب نشانه‌شناس ــا؛ مکت ــه معن ــا مبادل ــی ی ــب نشانه‌شناس 2. مکت

ــه مقاصــد  ــه فرســتنده، هم ــزی اســت ک ــام چی ــن نظــر، پی ــد. از ای ــا می‌دان ــادل معن و تب

خــود را در آن قــرار می‌دهــد. مطالعــه ارتباطــی بــرای ایــن مکتــب، مطالعــه متــن و فرهنــگ 

ــاط پرداختــه  ــار ارتب و روش اصلــی آن، نشانه‌شناســی اســت. ایــن مکتــب، بــه مطالعــه آث

ــد )جــان فیســک:10.11،1386(. مــدل  ــه می‌کن ــری تکی ــر زبان‌شناســی و موضوعــات هن و ب

لاســول از نــوع مکتــب فراینــد اســت؛ کــه به‌عنــوان یــک الگــوی خطــی و یــک تعبیــر لفظــی 

ــال  ــات را انتق ــدل، ارتباط ــن م ــود. ای ــوب می‌ش ــور محس ــانون و وی ــی ش ــوی اصل از الگ

پیــام می‌دانــد و موضــوع تأثیــر را بیــش از معنــا می‌پرورانــد. تأثیــر، مســتلزم تغییــر قابــل 

ــبب آن  ــد، س ــل شناســایی فراین ــر قاب ــه عناص ــت؛ ک ــده اس ــنجش دربرگیرن مشــاهده و س

شــده باشــند. تغییــر در یکــی از ایــن عناصــر، موجــب تأثیــر متفــاوت خواهــد شــد. )جــان 

ــک:10.11،1386( فیس

کاربرد مدل لاسول

مدل لاسول دارای پنج عنصر می باشد:

الف: فرستنده پیام: چه کسی؟ )گوینده پیام، نویسنده، سخنران کارگردان فیلم(

ب: پیام: چه می‌گوید؟) پیام، نوشته، گفتار، نماها و موسیقی(

ج: مجــرا:  از چــه راهــی؟) حامــل یــا کانــال ارتبــاط، کتــاب، فیلــم، تابلوهــای هشــدار 

دهنــده(

د: گیرنــدگان پیــام: بــه چــه کســی؟ ) دریافــت کننده،مخاطب،خواننــدگان، شــنوندگان، 

ببینــدگان فیلــم(

ــام  ــوای پی ــه محت ــته ب ــام بس ــرات پی ــری؟ )تأثی ــه اث ــا چ ــده: ب ــر گیرن ــام ب ــر پی ه: اث

ــت( ــاوت اس متف

ــن  ــاً ای ــت.که عموم ــته اس ــرد داش ــاوت کارب ــیوه‌های متف ــه ش ــاده ب ــول س ــن فرم ای
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ــوده  ــات ب ــه ارتباط ــوط ب ــای مرب ــه بحث‌ه ــاختاردهی ب ــازمان‌دهی و س ــرای س ــا ب روش‌ه

اســت. لاســول به هرســؤال، تحلیــل ویــژه‌ای را پیوســت کــرد. )کوایل،وینــدال:20:1388(. 

مقالــه حاضــر در صــدد معادل‌یابــی قرآنــی بــرای ارتبــاط بــوده تــا امــکان تبییــن و تشــریح 

اهــم مطالــب و روس مســائل مرتبــط  بــا آن، فراهــم گــردد. تکلیــم معــادل قرآنــی اســت کــه 

مقالــه حاضــر بــرای ارتبــاط در نظــر گرفتــه اســت.آنچه در منابــع دینــی اعــم از ترجمه‌هــای 

ــه تکلیــم  ــای گفت‌وگــو ب قــرآن کریــم و تفاســیر مشــاهده میشــود حاکــی از انصــراف معن

ــه  ــم ب ــرآن کری ــا در ق ــم در دو معن ــت تکلی ــد اس ــر معتق ــه حاض ــه مقال ــی ک ــت در حال اس

ــات ایــن مســئله از  ــرای اثب ــاط کلامــی و ب ــی و ارتب ــای کل ــه معن ــاط ب کار رفتــه اســت؛ ارتب

ــرده اســت.  ــره ب ــی به ــی و نقل اســتدلال‌های عقل

روش پژوهش

روش مقالــه حاضــر در دو بعــد قابــل طــرح اســت، روش گــردآوری مطالــب و روش ارائــه 

مطالــب، باتوجــه بــه نــوع تحقیــق کــه بنیــادی اســت روش جمــع‌آوری مطالــب بــه شــیوه 

کتابخانــه‌ای بــوده و از طریــق مراجعــه بــه کتــب، مقــالات و تالیفــات در ایــن زمینــه مطالــب 

موردنیــاز جمــع‌آوری شــده اســت. امــا روش ارائــه مطالــب بــه شــیوه تحلیلــی اســت، بــه 

ایــن ســبک کــه در ابتــدا مســئله پژوهشــی بــه اجــزاء قوام‌بخــش آن تقســیم شــده و در 

ــا بهره‌گیــری از اســتدلال و برهــان و  ــی و ب ــر طبــق دلایــل و اســتنادات عقل ــه بعــد ب مرحل

دلایــل نقلــی کــه محوریــت آن، آیــات قــرآن کریــم اســت، مطالــب مســتدل و مســتند شــده 

اســت، در مرحلــه بعــد ارتبــاط اجــزا بــا همدیگــر و بــا مســئله کلان مــورد بررســی قــرار گرفتــه 

شــده اســت. )درزی، قراملکــی:194:1399(

ورود و طــرح مباحــث نویــن علمــی در ســاحت علــوم از جملــه اقدامــات مؤثــر 

ــن و  ــن آن ف ــار متخصصی ــا ادب ــال و ی ــکان اقب ــت و ام ــه قابلی ــت ک ــی اس ــای علم در فض

علاقه‌منــدان بــه آن را داراســت. بیــان تأثیــرات بررســی‌های صــورت گرفتــه و فایده‌منــدی 

ــا  ــی پژوهش‌ه ــان محتوای ــبب اتق ــه س ــر اینک ــاوه ب ــه ع ــت ک ــواردی اس ــه م آن از جمل

ــرای انجــام  ــری را ب ــاع نمــوده و پشــتوانه قوی‌ت ــل دف می‌شــود، فعالیت‌هــای علمــی را قاب

ــذا در ایــن بخــش بــه بیــان مختصــری  فعالیت‌هــای علمــی پژوهشــی فراهــم می‌نمایــد، ل

در فایده‌منــدی مبحــث معادل‌یابــی پرداختــه می‌شــود:

	1 کشف دیدگاه قرآن راجع به علوم نوین.
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ــم و  ــق آن عل ــوم، کشــف معــادل دقی ــدی در اسلامی‌ســازی عل ــکات کلی ــن ن از مهم‌تری

کلیدواژه‌هــای آن اســت کــه از دریچــه ی ایــن اتفــاق می‌تــوان دیــدگاه قــرآن کریــم راجــع 

بــه آن علــم،- مبــادی، اصــول و ســایر مباحــث مرتبــط در صــورت پرداختــن قــرآن کریــم بــه 

ــای نقــش  شــناخت  ــر مبن ــه ب ــه ک ــان گون ــر اســت هم ــا- را کشــف نمــود. شــایان ذک آنه

ــوب  ــم محس ــه آن عل ــوس ثمانی ــزء رئ ــی ج ــی، مفهوم‌شناس ــر علم ــدی در ه ــم کلی مفاهی

می‌شــود، معادل‌یابــی صحیــح قرآنــی مســیر را بــرای محققیــن علــوم ســازمان‌دهی و 

همــوار خواهــد نمــود.

	2 تسهیل‌گری مطالعات میان‌رشته‌ای .

ــات  ــهیل‌گری در مطالع ــراه دارد، تس ــه هم ــی ب ــی قرآن ــه معادل‌یاب ــری ک ــده دیگ فای

میان‌رشــته‌ای اســت. چــرا کــه از طریــق معادل‌یابــی گــزاره هــای قرآنــی مرتبــط بــا آن علــم 

شناســایی شــده و کشــف دیــدگاه قــرآن براســاس ســیاق آیــات و... میســر خواهــد شــد. 

بــه نحــوی کــه در صــورت عــدم شناســایی معــادل قرآنــی و یــا اشــتباه در ایــن امــر، عــاوه 

ــد  ــر قرارخواه ــز تحت‌تأثی ــتاوردهای آن را نی ــش، دس ــیر پژوه ــش در مس ــاد چال ــر ایج ب

گرفــت.

	3 تأثیرگذاری در دانش معناشناسی.

بــرای فهــم صحیــح معنــای یــک اصطــاح، علاوه بــر آن کــه آن واژه بــه صورت مســتقیم، 

مــورد بررســی قــرار می‌گیــرد، گاهــی اوقــات لازم اســت بــه صــورت غیــر مســتقیم بــه بررســی 

معنــای آن پرداختــه شــود. از جملــه روش‌هــای غیــر مســتقیم و بــا واســطه جهــت کشــف 

ــی  ــده‌دار بررســی معان ــه عه ــی ک ــه علوم ــی آن اســت. از جمل ــک واژه، معادل‌یاب ــای ی معن

واژگان اســت، دانــش معناشناســی اســت، بــا توجــه بــه ماهیــت دانــش معناشناســی کــه 

بــه بررســی معانــی واژگان قرآنــی بــر طبــق ضوابــط خــاص آن علــم می‌پــردازد، معادل‌یابــی 

واژگان قرآنــی کمــک شــایانی بــه ایــن علــم و علــوم مشــابه خواهــد نمــود.

ــادی و رئــوس هــر علمــی پرداختــن و بررســی نمــودن مفاهیــم  اصطلاح‌شناســی: از مب

کلیــدی و پرکاربــرد آن علــم اســت تــا در پرتــو اصطلاح‌شناســی، دو امــر مهــم تحقــق یابــد: 

ــاق  ــر اغ ــه خاط ــه ب ــت ک ــری اس ــای فک ــدن گره‌ه ــبب بازش ــی واژگان س 1- مفهوم‌شناس

و پیچیدگــی در برخــی گزاره‌هــا ایجــاد می‌شــود، لــذا بــا مفهوم‌شناســی محقــق ایــن 

ــت  ــک واژه، آن را درباف ــح ی ــم صحی ــا فه ــا ب ــد ت ــم می‌کن ــب فراه ــرای مخاط ــکان را ب ام
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تحقیــق معنــا نمایــد. 2- بســیاری از الفــاظ بیــش از یــک معنــا را بــا خــود همــراه دارنــد در 

ــک واژه موردنظــر  ــی ی ــا از معان ــدام معن ــد ک بخــش مفهوم‌شناســی محقــق روشــن می‌کن

اوســت، لــذا زمینــه لازم بــرای نیــل بــه هم‌فکــری فراهــم می‌شــود و راه بــرای کج‌فهمــی و 

سوءبرداشــت محــدود و در برخــی مواقــع مســدود می‌شــود، بــه همیــن دلایــل در ادامــه 

ــود. ــه می‌ش ــر پرداخت ــه حاض ــدی مقال ــی واژگان کلی ــه اصطلاح‌شناس ب

تکلیم:

واژه تکلیــم از ریشــه »ک ل م« تأثیرى‏اســت كــه بــا چشــم یــا گــوش درك شــود كلام 

ــه  ــه او زخمــى زدم ك ــى ب ــه« یعن ــا چشــم درك می‌شــود »كلّمت ــم )زخــم( ب ــا گــوش و كل ب

اثــرش ظاهــر شــد. )راغــب اصفهانــی،722،2:1384(؛ مجمــع: كلــم بــه معنــى زخــم اســت و 

معنــاى اصلــى آن تأثیــر می‌باشــد، كلــم )زخــم( اثــرى اســت دلالــت بــر زخــم‌زن دارد و كلام 

اثــرى اســت دلالــت بــر معنــى دارد. ظاهــراً كلام راغــب نیــز بــه كلام مجمــع راجــع اســت. 

در شــرح جامــى گویــد: علّــت ایــن تســمیه آن اســت كــه كلمــه و كلام در نفــوس و اذهــان 

اثــر می‌كنــد، ماننــد زخم‌هــا در اجســام. پــس منطــوق انســان را از آن جهــت كلمــه و كلام 

گوینــد كــه در اذهــان اثــر می‌گذارنــد، به‌واســطه دلالــت بــر معانــى خــود. تكلیــم و تكلّــم 

هــر دو بــه معنــى ســخن گفتــن اســت و در اولــى مفعــول منظــور اســت، برخــاف دومــى 

ُ مُــوسى‏ تَكْلِــاً نســاء: 164. خــدا بــا موســى بــه طــور مخصوصــى ســخن گفت.  ‏ اللَّ َ لَّ
َ
مثــل‏ وَ ك

)قرشــی،170:4:1370(

ارتباط:

ــه شــده اســت.  ــای اشــتراک گرفت ــه معن ــن )communis( ب ــاط1 از ریشــه لاتی واژه ارتب

ــه کار مــی‌رود و در  ــال ب ــاب افتع ــی ب ــه صــورت مصــدر عرب ــان فارســی ب ــن کلمــه در زب ای

لغــت بــه معنــای پیونــد دادن و ربــط دادن بــه صــورت اســم مصــدر بــه معنــای بســتگی، 

پیونــد، پیوســتگی و رابطــه کاربــرد دارد ) معیــن،1391، ۱۳۴۱:۱۷( اســتعمال لغت انگلیســی 

ــن  ــوازم ای ــزار و ل ــه اب ــه مطالع ــته جنب ــن رش ــع در ای ــورت جم ــه ص )communication( ب

پدیــده را می‌رســاند در حالــی کــه اســتفاده از آن بــه صــورت مفــرد و بــدون s در آخــر ایــن 

لغــت بــه ســیر و جریــان ایــن رشــته مربــوط می‌شــود نــه بــه وســایل و ابــزار آن )محســنیان 

کتاب‌هــای  ارتبــاط می‌باشــد در واژه‌نامــه  بــه جمــع  کــه  ارتباطــات  راد، ۱۳۸۹: ۱۷(. 

1. Communication.
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ــر کلمــه )communication( نوشــته شــده اســت و معمــولاً واژه ارتباطــات  تخصصــی براب

به‌خصــوص بــا توجــه بــه مــواردی کــه مقیــد بــه وصــف اجتماعــی یــا انســانی شــده اســت، 

ــود  ــه می‌ش ــه آن )communication( گفت ــی ب ــان انگلیس ــه در زب ــزی دارد ک ــه چی ــادر ب تب

ــی،6:1374(  ــدان،۱۳۷۴: ۱۴۸و فرهنگ )خن

ــه  ــود در زمین ــاص خ ــات خ ــای و نظری ــه دیدگاه‌ه ــه ب ــا توج ــات ب ــمندان ارتباط دانش

ــف در  ــدی این‌تعاری ــد، جمع‌بن ــرح نموده‌ان ــات مط ــی از ارتباط ــف متفاوت ــات، تعاری ارتباط

تعریــف واحــد امــری غیــر ممکــن اســت. ‏»ارســطو«ارتباط را عبــارت از جســتجو بــرای دســت 

ــاع دیگــران می‌دانســت  ــرای ‏ترغیــب و اقن ــات ‏موجــود ب ــه‌ کلیــه ‌وســایل و امکان یافتــن ب

به‌ایــن صــورت کــه‌ برقرارکننــده ‌ارتبــاط، از‌ هــر راه ‌و‎ ‎روش ‏ممکــن، طــرف مقابــل یــا مخاطــب 

ــد. ‏ ــه ‌او ‏بقبولان ــر و نفــوذ خــود در آورده‎ ‎و نظــر و ‏عقیده‌خــود را ب خــود را تحت‌تأثی

ــد.  ــه کنــش متقابــل اجتماعــی از طریــق پیــام تعبیــر می‌کن ــه منزل ــاط را ب ــر« ارتب ‏»گربن

پیام‌هایــی کــه می‌توانــد رســماً رمــز نهــاده، نمادیــن یــا بــه صــورت رویدادهــای نمونــه‌ای 

ــد بلیــک و ادویــن هارولدســن،17:1378(.  ــگ ‏باشــد )ری از جنبه‌هــای مشــترک یــک فرهن

در حــال حاضــر، تعریفــی کــه دکتــر محســنیان راد در ‏ویراســت آخــر کتــاب »ارتباط‌شناســی« 

ــیاری از  ــا در بس ــوان ‏مبن ــه عن ــران ب ــی ای ــوم ارتباط ــای عل ــرده، در فض ــه ک ــاط ارائ از ارتب

تحقیقــات علــوم قــرار گرفتــه و تحقیقــات و رســاله‌های متعــددی بــر پایــۀ آن شــکل گرفتــه 

ــا  ــان« ی ــت از »جری ــارت اس ــاط عب ــرده اند:‏»ارتب ــف ک ــن تعری ــاط‎‏ را چنی ــان ارتب ‏است.ایش

»فراگــرد« یــا »تراکنــش« و جابــه جایــی پیــام میــان حداقــل دو ‏‏»منبــع معنــا«، مشــروط بــر 

ــر ‏باشــد.« )  ــای موردنظــر ارتباط‌گ ــر، مشــابه معن ــی شــده در ارتباط‌گی ــای متجل آن کــه معن

ــنیان راد،463:1369( محس

انواع ارتباط

الف: تقسیم ارتباط از منظر کنشگران ارتباط

ارتبــاط را از منظــر ارتبــاط گــران می‌تــوان بــه چهــار نــوع ارتبــاط میان‌فــردی کــه 

ــاط  ــی و ارتب ــاط عموم ــی، ارتب ــاط گروه ــت، ارتب ــرد اس ــا ف ــرد ب ــاط ف ــود از آن ارتب مقص

جمعــی تقســیم‌بندی کــرد. ارتبــاط فــردی یــا ارتبــاط دوتایــی معمــول تریــن ارتبــاط میــان 

انسان‌هاســت. ایــن ارتبــاط بــه صورتهــای مختلــف و بــرای حــل مســائل و مشــکلات و نیــاز 
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ــه  ــزرگ هــم ب ــات ب ــا و اجتماع ــاط در گروه‌ه ــادی ارتب ــوارد زی ــرد و در م ــا صــورت می‌گی ه

صــورت ارتبــاط میان‌فــردی صــورت می‌پذیــرد. ) محســنیان‌راد،254:1394(

ب: تقسیم ارتباط از منظر نوع نشانه

یکــی از تقســیم‌های کلان و فراگیــر در ارتبــاط از منظــر نــوع نشــانه بــه کار گرفتــه در آن 

می‌باشــد کــه شــامل ارتبــاط کلامــی و ارتبــاط غیــر کلامــی اســت؛

ارتباط کلامی

ارتبــاط کلامــی زمانــی اســت کــه پیــام هــا بــه صــورت  رمزهــای کلامــی )زبانــی( باشــد 

ــادار ایجــاد گــردد. از منظــر  ــردن کلمــات و واژگان معن ــه کار ب ــه صــورت گفت‌وگــو و ب و ب

ارتباطــات زبــان از طرفــی سیســتمی ســاختار یافتــه از نمادهــا اســت و هــر کلمــه مفهــوم یــا 

مفاهیــم بــه خصوصــی را مطــرح می‌نمایــد و از طــرف دیگــر زبــان قانونمنــد و برخــوردار از 

لایه‌هــای متفــاوت اســت. وجــود معنــای صریــح و ضمنــی نمایــان گــر لایــه هــای مختلــف 

معنایــی زبــان اســت.ارتباط کلامــی، ارتبــاط گفتــاری و ارتبــاط نوشــتاری  را در بــر می‌گیــرد 

ــاط بیــن فــردی و گروهــی اســت.  ــر ارتب ــار یکــی از اجــزای عمــده و نســبتاً فراگی ــان گفت زب

ــنیان راد، ۱۳۹۴: ۱۲۲_۱۱۸( )محس

ارتباط غیرکلامی

دنیــای ارتباطــات غیــر کلامــی یکــی از بخش‌هــای مهــم ارتبــاط انســانی اســت، ارتبــاط 

غیــر کلامــی نــه تنهــا شــامل ژســت‌ها و حــرکات بــدن می‌شــود، بلکــه ادای کلمــات را نیــز 

ــاف  ــت و برخ ــد اس ــی قانون‌من ــاط کلام ــون ارتب ــی همچ ــر کلام ــاط غی ــرد. ارتب در برمی‌گی

ارتبــاط کلامــی، قابــل اعتمادتــر و چنــد کانالــی اســت. )تــی وود، ۱۳۷۹: ۲۸۴_۲۸۹( 

پژوهــش حاضــر بــر مبنــای ارتبــاط از منظــر نــوع و نشــانه تنظیــم شــده اســت. 

ــر  ــاط از نظ ــن ارتب ــه رک ــاس س ــر اس ــوق ب ــای ف ــدی ه ــیم بن ــت تقس ــر اس ــه ذک لازم ب

ارسطو)فرســتنده،گیرنده و پیام(صــورت گرفتــه اســت. باتوجــه بــه اینکــه لاســول عــاوه بــر 

آنهــا عنصــر مجــرا و تأثیــر را هــم اضافــه نمــوده اســت می‌تــوان بــرای ارتبــاط تقســیم‌بندی 

بــر مبنــای مجــرا و تأثیــر هــم در نظــر گرفــت. 
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عدم کاربرد ریشه ربط در قرآن به معنای ارتباط 

ــه  ــه حاضــر ب ــه ایــن کــه ریشــه واژه ارتباطــات از »ر، ب، ط« اســت و مقال ــا توجــه ب ب

ــه  ــوان گام اول در نظــر گرفت ــه عن ــی اصطــاح ارتباطــات اســت؛ آنچــه ب ــال معادل‌یاب دنب

شــده اســت، بررســی کاربردهــای ریشــه ربــط در قــرآن کریــم اســت. در بررســی‌های صــورت 

گرفتــه روشــن شــد ریشــه ربــط و مشــتقات آن کــه در قــرآن کریــم بــه کار رفتــه اســت در 

ــرای روشــن‌تر شــدن مســئله،  ــد، ب ــاده می‌کن ــری را اف ــی دیگ ــوده و معان ــاط نب ــای ارتب معن

ــط اشــاره می‌شــود؛ ــی رب ــه کاربردهــای  قرآن ب

-کاربردهای قرآنی ریشه ربط 

 بــا توجــه بــه بررســی‌های صــورت گرفتــه روشــن شــد؛ ریشــه »ربــط« در قــرآن کریــم در 

مــوارد ذیــل بــه کار رفتــه اســت: 

الف- تحکیم و استواری 

ــدگاه  ــم و بررســی آن از دی ــرآن کری ــط در ق ــی رب ــه احصــاء کاربردهــای قرآن ــا توجــه ب ب

مفســران می‌تــوان گفــت:»از جملــه کاربردهــای ریشــه ربــط در قــرآن کریــم اســتفاده از ایــن 

لفــظ بــه معنــای تحکیــم و اســتواری اســت« ایــن معنــا در دو آیــه قــرآن کریــم و بــه هیئــت 

فعــل در زمــان ماضــی بــرای تحکیــم و اســتواری قلبــی بــه کار  بــرده شــده بــه نحــوی کــه 

اســتوار کــردن و اســتحکام قلبــی بــرای مــادر حضــرت موســی علیــه الســام و اصحــاب کهــف 

بــه خداونــد متعــال اســناد داده شــده اســت، ایــن امــر حاکــی از آن اســت کــه آرامــش 

دل هــا بــه دســت خداونــد حکیــم اســت )مــکارم، 1377: 25(. بــر ایــن اســاس، روشــن 

می‌شــود معنــای ریشــه ربــط در ایــن کاربــرد قرآنــی بــا کاربــرد ارتبــاط در دانــش ارتباطــات 

متفــاوت اســت، در ادامــه بحــث بــه ایــن آیــات اشــاره می‌شــود؛

ــنَ؛و  �ی ؤْمِِ ُ ْ
ال مَِ  كُــونَ  لَِ ــا  قَلْبَِ عََ  طْنَــا  َ رَ�ب نْ 

َ
أ  

َ
ل لَْ بِــهِ  بْــدِی  لَُ كَدَتْ  إِنْ    

ً
فَرِغ مُــوسَ  مِّ 

ُ
أ ادُ  فَُ صْبَــحَ 

َ
وَأ

قلــب مــادر موســی ]از هــر چیــز جــز یــاد فرزنــدش[ تهــی شــد ]و در اضطــراب و نگرانــی فــرو 

رفــت[. اگــر قلبــش را ]بــا لطــف خــود[ محکــم و اســتوار نکــرده بودیــم تــا از باورکننــدگان 

وعــده مــا باشــد، بــه درســتی کــه نزدیــک بــود آن ]حادثه پنهانــی[ را فــاش کنــد" )قصص،۱۰( 

ایــن آیــه در بــاره امــادر حضــرت موســی علیــه الســام صحبــت میکنــد،در ایــن آیــه ربطنــا 

بــه معنــای آرام کــردن و قــوی و مطمــان کــردن قلــب است.)قرشــی:1386، 9،8(
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ــا إِذًا  ــدْ قُلَْ َ لَ�ق ــا   دُونِــهِ إِلًَ نَــدْعَُ مِْ  رْضِ لَــنْ 
َ ْ
ــاَوَاتِ وَال السَّ رَبُّ  ــا  َ ُّ�ن رَ�ب ــالُا  فََ ــمْ إِذْ قَمُــوا  طْنَــا عََ قُلُبِِ َ وَرَ�ب

ــطَطًا؛ و دل هایشــان را ]بــا یقیــن بــه حقایــق،[ محکــم و اســتوار ســاختیم؛ آن گاه ]کــه در  �شَ
برابــر شــرک و بــت پرســتی[ بــه پــا خاســتند و گفتنــد: پــروردگار مــا پــروردگار آســمان هــا 

ــودی را نمــی پرســتیم کــه اگــر بپرســتیم ســخنی گــزاف  و زمیــن اســت، هرگــز جــز او معب

و دور از حــق گفتــه ایــم: ]کــه بــا خــدا معبــودی دیگــر وجــود دارد.[" )کهــف، ۱۴( در ایــن 

ــه  ــف ب ــاب که ــرای اصح ــد ب ــی باش ــتیم م ــم بس ــای محک ــه معن ــه ب طْنَــا ک َ ــریفه رَ�ب ــه ش آی

ــت.  ــا اس ــق از آنه ــراب و قل ــلب اضط ــه از س ــان  کنای ــای آن ــر دله ــط ب ــت، رب ــه اس کار رفت

ــن،387،9:1374( )امی

ب- ورزیده و آماده برای کارزار

کاربــرد دیگــر قرآنــی بــرای ربــط، ربــاط بــه معنــای ورزیــده و آمــاده بــرای کارزار اســت،در 

واقــع ایــن واژه در معنــای بســته شــده، بــه کار رفتــه مــی‌رود. ربــاط در اصــل بــه معنــای 

مبالغــه در ربــط اســت و ربــط همــان عقــد یــا گــره اســت ، بــا ایــن تفــاوت کــه ربــط سســت 

تــر از عقــد و عقــد محکمتــر از ربــط اســت و ربــاط از ربــط رســاتر اســت. رِبــاط در لغــت چیــزی 

ــارت  ــل، عب ــد و در اص ــیله آن ببندن ــه وس ــر آن را ب ــا و غی ــار پ ــک و چه ــه مَش ــد ک را گوین

اســت از: بســتن اســب در نقطــه‌ای معیــن و تأســیس ســاخلو بــرای مرزبانــی. جمــع آن ربُُــطْ 

اســت. در عبــارت »رِّبَــاطِ ٱلخَْیْــلِ« منظــور اســب‌های بســته شــده و آمــاده بــرای کارزار اســت 

ــت  ــرزداری، اقام ــه م ــط ب ــاط و مراب ــاح، رب ــت. در اصط ــه اس ــده گرفت ــب‌های ورزی ــا اس ی

گزیــدن در مــرز، نگهبانــی دادن در اطــراف کشــور و مرزهــا، دیدبانــی بــرای آگاهــی از احــوال 

دشــمن و حفــظ کشــور از حملــه آنــان اطــاق می‌شــود.)امین،405،5:1374( آیــه شــریفه 

ــنَ  ْ وَآخَرِ�ی ُ
ك وَّ ِ وَعَُ وَّ الَلّ یَْــلِ تُرْهِبُــونَ بِــهِ عَُ

ْ
ةٍ وَمِْ رِبَطِ ال طَعْتُْ مِْ قَُّ ــمْ مَــا اسْــ�تَ وا لَُ عُِّ

َ
مــی فرمایــد: »وَأ

ــونَ؛و در  لَُ ْ ظ� ُ  �ت
َ

نْــمُْ ل
َ

ــمُْ وَأ فَّ إِلَْ ِ یَُ یلِ الَلّ ءٍ فِ سَــ�بِ فِــوُا مِْ شَْ ْ عْلَمُهُــمْ  وَمَــا �تُ�ن ُ �یَ ــمُ الَلّ ونَُ عْلَُ  �تَ
َ

ــمْ ل مِْ دُونِِ
برابــر آنــان آنچــه در قــدرت و تــوان داریــد از نیــرو ]و نفــرات و ســاز و بــرگ جنگــی[ و اســبان 

ــا بــه وســیله آنهــا دشــمن خــدا و دشــمن خودتــان  ــرای جنــگ[ آمــاده کنیــد ت ورزیــده ]ب

ودشــمنانی غیــر ایشــان را کــه نمــی شناســید، ولــی خــدا آنــان را مــی شناســد بترســانید. و 

ــه شــما داده می‌شــود، و  ــه طــور کامــل ب ــد، پاداشــش ب ــه کنی هــر چــه در راه خــدا هزین

مــورد ســتم قــرار نخواهیــد گرفت.«)انفــال،۸( 
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ج- دفاع از مسلمانان و دین

دفــاع از مســلمانان و دیــن از دیگــر معانــی ربــط در قــرآن کریــم اســت کــه در هیئت فعل 

طُــوا  ِ ــرُوا وَصَابِــرُوا وَرَا�ب ــوا اصْ�بِ ــنَ آمَُ �ی ِ
َّ

ــا ال َ یُّ
َ

ــه اســت:»یَ أ ــه کار رفت ــه صــورت »رابطــوا« ب ــر و ب ام

ــران را  ــد و دیگ ــکیبایی کنی ــوادث[ ش ــر ح ــان! ]در براب ــل ایم لِــوُنَ؛ ای اه ْ �ف ــمُْ �تُ َ لعََلَّ ــوُا الَلّ وَاتَّ
هــم بــه شــکیبایی واداریــد، و بــا یکدیگــر ]چــه در حــال آســایش چــه در بــا و گرفتــاری[ 

پیونــد و ارتبــاط برقــرار کنیــد و از خــدا پــروا نماییــد تــا رســتگار شــوید.« )آل عمــران،۲۰۰( 

»رابطــوا« در ایــن آیــه شــریفه بــه اذعــان برخــی از مفســرین و مترجمیــن قــرآن کریــم بــه 

ــارت اســت از  وصــل  ــه اســت. مرابطــه عب ــه کار رفت ــن ب ــاع از مســلمانان و دی ــای دف معن

کــردن نیروهــا ، امــا نــه تنهــا نیــروی مقاومــت در برابــر شــدائد، بلکــه همــه نیروهــا و کارهــا 

، در جمیــع شــئون زندگــی دینــی ، چــه در حــال شــدت و چــه در حــال راحتــی و خوشــی 

وایــن از معانــی بــاب مفاعلــه اســت. طبرســی در کتاب تفســیر مجمــع البیــان در ذیــل  آیــه 

اول می‌نویســد ایــن آیــه شــریفه جمیــع آنچــه را برای مکلــف  لازم اســت دربــر دارد؛ زیــرا 

ــی  ــامل چیزهای ــروا« ش ــود. »صاب ــان می‌ش ــرک گناه ــادات و ت ــامل انجام عب ــرُوا« ش »اصب

اســت کــه در برابــر دیگــران بایــد انجــام دهــد، مثــل جهــاد بــا دشــمن و مهم‌تــر از آن جهــاد 

ــا نفــس و »رابطــوا« شــامل دفاع  از مســلمانان  و دین می‌شــود و »واتقــواالله« شــامل  ب

پرهیــز از همــه گناهــان  و محرمــات و عمــل بــه همــه اوامــر و واجبــات اســت و »رابطــوا« 

یعنــی در مرزهــا اقامــت گزینیــد، اســبان را آمــاده نگهداریــد و مترصــد و مســتعد بــرای نبــرد 

بــا دشــمن باشــید. )طباطبایــی،144،4:1390(. باتوجــه بــه بررســی صــورت گرفتــه روشــن 

شــد: قــرآن کریــم ریشــه ربــط را در معانــی تحکیــم و اســتواری، ورزیــده و آمــاده بــرای کارزار 

ــح‌  ــای مصطل ــا معن ــرد  ب ــن کارب ــه ای ــت ک ــرده اس ــه کار ب ــن ب ــلمانان و دی ــاع از مس و دف

ارتبــاط و  ارتبــاط در دانــش ارتباطــات –بــا توجــه بــه معنــای ارتبــاط در علــم ارتباطــات کــه 

ــرد شــباهت در  ــن دو کارب ــن ای ــا مشــابهت بی تعریــف آن گذشــت- آن تفــاوت دارد و تنه

ریشــه ایــن اصطــاح اســت.فلذا  نمی‌تــوان آن را معــادل قرآنــی ارتبــاط در نظــر گرفــت.

3-تکلیم معادل قرآنی ارتباط 

ــط در  ــن وجــود مشــابهت در ریشــه رب ــوق روشــن می‌شــود در عی ــب ف ــق مطال ــر طب ب

قــرآن کریــم و واژه ی ارتبــاط امــا اســتعمال قرآنــی آن بــا کاربــرد علــم ارتبــاط متفاوت اســت، 

ــا  ــاط لازم اســت واژه ی ــاط نیســت. جهــت معادل‌یابــی قرآنــی ارتب ــذا معــادل قرآنــی ارتب ل
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واژگان دیگــر مــورد بررســی قــرار گیــرد. بــر طبــق بررســی هــای صــورت گرفتــه- کــه بیــان آن 

از حوصلــه مقالــه حاضــر خــارج اســت- پژوهــش حاضــر بــر ایــن فرضیه اســتوار شــده اســت 

کــه اصطــاح تکلیــم معــادل قرآنــی ارتبــاط می‌باشــد. بــرای اثبــات ایــن مســئله دو مرحلــه 

در نظــر گرفتــه شــده اســت: مرحلــه اول: اثبــات ایــن مســئله کــه تکلیــم در قــرآن صرفــا  بــه 

معنــای ســخن گفتــن نیســت. مرحلــه دوم: اثبــات ایــن مســئله کــه بعضــی از کاربردهــای 

قــرآن دلالــت بــر ایــن دارد کــه تکلیــم در قــرآن بــه معنــای ارتبــاط اســت و می‌تــوان تکلیــم 

را بــه عنــوان معــادل قرآنــی ارتبــاط در نظــر گرفــت. 

عدم تطابق صرف مفهوم تکلیم برای گفت‌وگو 

ــه  ــم را ب ــم تکلی ــرآن کری ــیرهای ق ــا و تفس ــا در ترجمه‌ه ــه عموم ــن ک ــه ای ــه ب ــا توج ب

معنــای ارتبــاط در نظــر گرفته‌انــد، لازم اســت بــا بررســی و تحلیــل صحیــح روشــن شــود کــه 

تکلیــم لزومــا بــه ســخن گفتــن و گفت‌وگــو نیســت و بــر طبــق بافــت و ســیاق آیــه معنــای 

دیگــری را افــاده مــی کنــد.

ــه کار رفتــه اســت کــه  ــی در قــرآن ب ــه دردو هیــات اســمی و فعل ــم 69 مرتب ریشــه کل

ــات  ــد و هی ــل می‌باش ــاب تفعی ــا در ب ــه و صرف ــی آن 25 مرتب ــات فعل ــرد هی ــداد کارب تع

اســمی آن35  مرتبــه در قالــب کلمــه و کلمــات23  مرتبــه و در قالــب کلام  8مرتبــه اســت. 

بــا توجــه بــه ایــن کــه یکــی از معانــی ریشــه »کلــم« ســخن گفتــن می‌باشــد، مترجمــان و 

مفســران قــرآن کریــم عمومــاً تکلیــم را نیــز بــه معنــای ســخن گفتــن در نظــر گرفتــه وایــن 

واژه را بــه ســخن گفتــن و گفت‌وگــو معنــا نموده‌انــد، در حالــی کــه بــا بررســی‌های انجــام 

گرفتــه مشــخص شــد؛ انصــراف ایــن لفــظ در ایــن معنــا صحیــح نیســت و محصــور کــردن 

ــه  ــه ب ــی ک ــه نه‌تنهاجای ــی ک ــت، در حال ــه اس ــد ادل ــو نیازمن ــه گفت‌وگ ــم ب ــاح تکلی اصط

ــان  ــوان اذع ــه می‌ت ــد، بلک ــت نش ــود، یاف ــاره ش ــا اش ــتناد ی ــدارک اس ــواهد و م ــن ش ای

کــرد:در کاربرهایــی ایــن قبیــل قــرآن کریــم ترجمه‌هــای بیــان شــده صحیــح نیســت،بلکه 

کاربردهــای قرآنــی حاکــی از آن اســت کــه اصطــاح تکلیــم در برخــی کاربردهــای قرآنــی بــه 

معنــای ارتبــاط بــه صــورت کلــی اســت و در برخــی مــوارد بــه عنــوان ارتبــاط کلامــی کــه یــک 

نــوع از انــواع ارتبــاط کــه از کلمــه و کلام بــه عنــوان نمــاد و ابــزار بــرای انتقــال پیــام  بــه 

کار گرفتــه شــده اســت، در ادامــه بــه تبییــن برخــی از ایــن اســتدلالات پرداختــه می‌شــود؛
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تکلیم اعضای بدن در قیامت 

از جملــه آیــات قــرآن کریــم کــه تکلیــم بــه کار بــرده شــده امــا معنــای گفت‌وگــو در نظــر 

ــمْ وَتَشْــهَدُ  ــا أَیْدِیهِ ــمْ وَتُكَلِّمُنَ ــى أَفْوَاهِهِ ــمُ عَلَ ــه آیــه شــریفه»الیَْوْمَ نَخْتِ نیســت می‌تــوان ب

أَرْجُلُهُــمْ بِمَــا كَانُــوا یَكْسِــبُونَ«؛ اشــاره نمــود. در ایــن آیــه شــریفه عبــارت »تُكَلِّمُنَــا« بــه کار 

رفتــه اســت کــه عمــوم مترجمــان آن را بــه  ســخن گفتــن معنــا نمــوده انــد.)ر.ک ترجمــه 

ــا ایــن مســئله در  ــد، مــکارم شــیرازی( و طبیعت ــان، آیتــی، فولادون الهــی قمشــه‌ای، انصاری

تفاســیر نیــز انعــکاس یافتــه اســت؛ امــا می‌تــوان گفــت: »در ایــن آیــه شــریفه، تکلیــم بــه 

معنــای گفت‌وگــو نیســت در ادامــه بــه بیــان اســتدلالهای ایــن ادعــا پرداختــه می‌شــود؛

ــه  ــیدگی ب ــت رس ــان و کیفی ــوالات انس ــت و اح ــت اس ــورد قیام ــریفه در م ــه ش   آی

اعمــال انســان را در قیامــت بیــان می‌کنــد. از ویژگــی هــای رســیدگی بــه اعمــال در قیامــت، 

ــر اعمــال و رفتارهــای انســانی اســت. تکلیــم کــه  شــهادت دادن برخــی از اعضــای بــدن ب

در ایــن آیــه شــریفه در هیــات فعلــی مضــارع بــه کار رفتــه اســت دلالــت بــر ایــن دارد کــه 

ــرای آن در نظــر گرفــت  ــر را ب ــای فرات ــوان معن ــو نیســت و می‌ت ــای گفت‌وگ ــه معن ــم ب تکلی

چــون آیــه شــریفه فرآینــدی بــودن شــهادت اعضــا  را بیــان میکند؛چــون از همــان ابتــدا 

نمــی فرمایــد ســایر اعضــای بــدن بجــز زبــان قــادر بــه تکلــم مــی باشــند بلکــه ایــن قــدرت 

ــه  ــان ک ــر ده ــه ب ــود ک ــا داده می‌ش ــا و پاه ــت ه ــه دس ــر از جمل ــای دیگ ــه اعض ــی ب زمان

عضــو تکلــم اســت مهــر زده شــده باشــد بــه عبــارت دیگــر بعــد از مهــر زدن بــر دهــان قــدرت 

تکلــم بــه دســت‌های انســان بخشــیده میشــود؛ آنچــه در تفاســیر ارزشــمند مطــرح شــده 

گویــای ایــن اســت کــه مثــا چــون زبــان انســان در دنیــا درگیــر قیــل و قال‌هــای دنیــوی 

ــه تبییــن ســایر کاربردهــای  ــا توجــه ب ــر آن مهــر زده می‌شــود. ایــن مهــم ب اســت و ..... ب

قــرآن کریــم در رابطــه بــا شــهادت دادن اعضــا در قیامــت وضــوح بیشــتری مــی یابــد چــون 

آیــات دیگــری نیــز در قــرآن کریــم وجــود دارنــد کــه بــه شــهادت دادن اعضــا در روز قیامــت 

یِهــم  ــهَدُ عََ تَ�ش می‌پردازنــد از جملــه آیــه شــریفه 24 ســوره مبارکــه نــور کــه مــی فرمایــد : »یَمَ �

ــمْ  ــرای أَیْدِیهِ ــریفه ب ــه ش ــن آی ــا در ای ــا تنه عمَــوُنَ« ام ــا كَنُاْ �یَ رجُلُهُــم بَِ
َ

یدِیِهــم وَأ
َ

م وَأ لسِــنَتُُ
َ

أ
اهِهِــمْ« بیان شــده اســت  فَْ

َ
ــمُِ عََ أ �خْ ــوْمَ �نَ عبــارت تُكَلِّمُنَــا بــه کار رفتــه اســت، و ترتــب آن بــر »الَْ

ولــی در ســایر آیاتــی کــه بــر شــهادت دادن اعضــا اشــاره شــده اســت چــون عبــارت مهــر 

زدن بــر دهانهــا بــه کار نرفتــه اســت دســت‌های انســان نیــز هماننــد ســایر اعضــای بــدن 

عهــده‌دار شــهادت دادن می‌شــوند و فعــل شــهادت دادن بــر دســت‌ها بــه کار مــی‌رود نــه 
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تکلیــم پــس می‌تــوان گفــت: شــهادت دادن، بــا تکلیــم متفــاوت اســت.  و تکلیــم بــه کار 

رفتــه در ایــن آیــه شــریفه از نــوع ســخن گفتــن نیســت.

لازم بــه ذکــر اســت آیــات دیگــری از قــرآن کریــم بــه شــهادت اعضــای بــدن از نــوع نطــق 

و ســخن گفتــن اشــاره دارد. آیــات شــریفه ۲۰،۲۱ و۲۲ ســوره مبارکــه فصلــت از شــهادت 

اعضــای بــدن در قیامــت ســخن می‌گویــد کــه آیــه ۲۱ ایــن ســوره مبارکــه، بــه صراحــت بــه 

ــهِدْتُْ  ُــوُدِهِْ لَِ �شَ بیــان کیفیــت شــهادت دادن اعضــا اختصــاص داده شــده اســت؛ »وَقَلُا لِ

عُــونَ« و آنــان به پوستشــان  ــهِ تُرْ�جَ ةٍ وَإِلَْ لَ مََّ وَّ
َ

ءٍ وَهَُ خََقَــمُْ أ طَــقَ كَُّ شَْ ْ �ن
َ

ی أ ِ
َّ

ُ ال ــا الَلّ َ طَقَ�ن ْ �ن
َ

ــاۖ  قَلُا أ یَْ عََ
می‌گوینــد: چــرا بــر ضــد مــا گواهــی دادیــد؟ می‌گوینــد: همــان خدایــی کــه هــر موجــودی 

ــه ســوی او  ــد و ب ــار آفری ــا ســاخت، و او شــما را نخســتین ب ــه ســخن آورد، مــا را گوی را ب

ــی  ــا گواه ــد م ــر ض ــرا ب ــد: چ ــان می‌گوین ــه پوست‌ش ــان ب ــوید.« و آن ــده می‌ش بازگردان

دادیــد؟ می‌گوینــد: همــان خدایــی کــه هــر موجــودی را بــه ســخن آورد، مــا را گویا ســاخت، 

و او شــما را نخســتین بــار آفریــد و بــه ســوی او بازگردانــده می‌شــوید. در ایــن آیــه شــریفه 

فعــل قــال و انطــق گویــای ایــن هســت کــه شــهادت دادن اعضــا بــه صــورت نطــق و ســخن 

گفتــن اســت. و خداونــد متعــال کــه در نهایــت اتقــان و حکمــت آیــات قــرآن کریــم را نــازل 

فرمــوده مســلما بــرای بیــان هــر لفــظ حکمــت بالغــه‌ای را در نظــر گرفتــه اســت.

ــت،  ــی اس ــی ارتباط ــن جایگزین ــی ای ــود، تداع ــاهده می‌ش ــره مش ــور روزم ــه در ام آنچ

بــه طــور مثــال در ارتباطــات بیــن فــردی، زمانــی کــه شــخص فاقــد قــدرت و تــوان ارتبــاط 

کلامــی باشــد و بــه نحــوی کارایــی زبــان و دهــان بــرای ارتباط‌گیــری از آن گرفتــه شــود، ایــن 

ــر عهــده دســتان گذاشــته می‌شــود  کــه از آن بــه ایمــا و اشــاره تعبیــر  نقــش در ابتــدا ب

ــا اشــخاص ناشــنوا و کم‌شــنوا  ــاط ب ــا ســب ایجــاد یــک نــوع  ارتب می‌شــود، و همیــن مبن

شــده اســت.

تکلیم خداوند متعال با حضرت موسی علیه السلام

ــم  ــی تکلی ــتعمالات قرآن ــام( از اس ــه الس ــی )علی ــرت موس ــا حض ــال ب ــد متع ــم خداون   تکلی

اســت، کــه در آیــه143 ســوره مبارکــه اعــراف بیــان شــده اســت خداونــد متعــال در ایــن 

ــكَ  قَلَ لَــنْ تَــرَانِ؛  ــرْ إِلَْ ُ ظ� ْ �ن
َ

رِنِ أ
َ

ــهُ قَلَ رَبِّ أ ــهُ رَبُّ َ لَّ
َ
ــا وَك َ یَقا�تِ�ن ــا جَءَ مُــوسَ لِِ َّ َ

ــد: »وَل ــریفه می‌فرمای ــه ش آی

زمانــی کــه موســی بــه میعــادگاه مــا آمــد، و پــروردگارش بــا وی ســخن گفــت، عــرض کــرد: 

پــروردگارا! جمــال بــا کمــال ذات بی‌نهایتــت را ]بــه قلــب مــن[ بنمــای تــا تــو را ]بــه رؤیــت 
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ویــژه باطنــی[ بنگــرم. خــدا فرمــود: هرگــز مــرا نخواهــی دیــد.«

در ایــن آیــه شــریفه، تکلیــم الهــی از مباحــث مهــم قابــل طــرح در میقــات بیــان شــده 

ــا  ــام ب ــه الس ــی علی ــرت موس ــات حض ــم در میق ــه تکلی ــیاق آی ــه س ــه ب ــا توج ــت، ب اس

گفت‌وگــو و ســخن گفتــن متفــاوت اســت چــون بعــد از مطــرح شــدن تکلیــم الهــی زمانــی 

کــه آیــه شــریفه فضــای گفت‌وگــو در قالــب پرســش و پاســخ را مطــرح می‌کنــد ریشــه ق 

ــكَ  قَلَ لَــنْ تَــرَانِ« لــذا از میقــات حضــرت موســی )علیــه  ــرْ إِلَْ ُ ظ� ْ �ن
َ

رِنِ أ
َ

و ل بــه کار مــی‌رود » قَلَ رَبِّ أ

الســام( در آیــه ۱۴۲ ســوره مبارکــه اعــراف نیــز یــاد شــده اســت: 

ــرای  ــا موســی ]ب  و ب
ــةًَ ــنَ لَْ عِ�ی رْ�بَ

َ
ــهِ أ عَــرٍْ فَــمََّ مِقَــاتُ رَبِّ اهَــا �بِ مَْ تَْ

َ
ــةًَ وَأ ــنَ لَْ نَ مُــوسَ ثَلَثِ�ی   »وَوَاعَْ

عبادتــی ویــژه و دریافــت تــورات[ ســی شــب وعــده گذاشــتیم و آن را بــا ]افــزودن[ ده شــب 

کامــل کردیــم، پــس میعــادگاه پــروردگارش بــه چهــل شــب پایــان گرفــت.«

ــم  ــا تکلی ــراه ب ــات هم ــه میق ــه ۱۴۳ ک ــل از آی ــزول قب ــب ن ــریفه در ترتی ــه ش ــن آی ای

ــه  ــات الهــی ب ــی آی ــب نزول ــه ترت ــن ک ــه ای ــازل شــده اســت، باتوجــه ب ــد، ن ــان میکن را بی

ــر طبــق  ــا هــدف تحقــق هدایــت می‌باشــد، می‌تــوان ب اقتضــای حکمــت لایــزال الهــی و ب

ترتــب اتفاقــات گفــت: تکلیــم الهــی در مرحلــه ای از مراحــل ســیر رســالت حضــرت موســی 

علیه‌الســام مطــرح شــده کــه ایشــان در مراحــل قبلــی و در قالــب میقــات ســابق پــس از 

ــی توانســته‌اند  گــذران مراحــل قبــل و براســاس فراهــم بــودن زمینــه و بســتر رشــد وتعال

ــا ســخن  ــد پــس تکلیــم الهــی متفــاوت ب ــرای تکلیــم الهــی را کســب نماین قابلیــت لازم ب

گفتــن بــا ایشــان اســت چــون قبــل از ایــن میقــات نیــز فضــای گفت‌وگــو خداونــد متعــال 

ــل  ــه و طــی شــدن مراحــل قب ــن مرحل ــوده اســت.پس از ای ــا حضــرت موســی فراهــم ب ب

ــر  ــه الســام را ب ــال حضــرت موســی علی ــد متع ــراف خداون ــه اع ــه ۱۴۴ ســوره مبارک در آی

ــز اهمیــت اســت کــه  ــی حائ ــا جای ــن مســئله ت ــد و ای ــم انتخــاب می‌کن رســالات و برتکلی

نیازمنــد شــکرگذاری بــوده و خداونــد متعــال امــر بــه آن می‌نمایــد. در ایــن آیــه شــریفه 

ــوده  ــالات نم ــر رس ــف ب ــی را عط ــد و کلام اله ــاب می‌کن ــرت را  انتخ ــال حض ــد متع خداون

اســت.

قادر نبودن گوساله سامری بر تکلیم

قــوم حضــرت موســی علیــه الســام در زمــان غیبــت ایشــان گوســاله ی ســامری را بــه 

ُ خُــوَارٌ   سَــدًا لَّ ــاً �جَ ْ ــمْ عِ�ج ِ یِّ عْــدِهِ مِْ حُِ مُ مُــوسَى‏ مِ �بَ ــذَ قَْ �خَّ عنــوان معبــود خــود انتخــاب نمودنــد؛ وَ ا�ت
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ــن؛ و قــوم موســى پــس از ]رفتــن‏[ او  �ی ــذُوهُ وَ كَنُاْ ظَلِِ �خَّ یلًا  ا�ت  یَهدِیِهــمْ سَــ�بِ
َ

مُهُــمْ وَ ل
 یُكلَّ

َ
ــهُ ل نَّ

َ
 لَْ یَــرَوْاْ أ

َ
أ

]بــه میعــادگاه پــروردگار[، از زیورهــاى خــود مجســمه گوســاله‏اى ســاختند كــه صــداى گاو 

ــه راهــى  ــان را ب ــان ســخن نمى‏گویــد و آن ــا آن ــد كــه آن مجســمه ب ــا نمى‏دیدن داشــت! آی

هدایــت نمى‏كنــد؟! ]ولــى بــا روشــن بــودن ایــن حقیقــت كــه مجســمه‏اى بیــش نیســت 

و هیــچ كارى از دســتش بــر نمى‏آیــد[ آن را ]بــه عنــوان معبــودى بــراى پرســتش‏[ گرفتنــد و 

]در صورتــى كــه در ایــن انتخــاب‏[ از ســتمكاران بودنــد  )اعــراف،148(

یلً« از ایــن آیــه  دِیِهــمْ سَــ�بِ مُهُــمْ وَ لا یَْ
ــهُ لا یُكَلِّ نَّ

َ
 لَْ یَــرَوْا أ

َ
علامــه طباطبایــی در تفســیر جملــه‏ »أ

شــریفه مــی فرماینــد: ایشــان را مذمــت مى‏كنــد بــه اینكــه چطــور یــك مطلــب روشــن و 

واضحــى را كــه عقــل هــر كــس در اولیــن نظــر آن را درك مى‏كنــد درك نكردنــد و هیــچ بــه 

خــود نگفتنــد: اگــر ایــن گوســاله خــداى مــا بــود لا بــد و لا جــرم بــا مــا حرفــى مــى‏زد و مــا 

ــه راه راســت هدایــت مى‏كــرد. را ب

و اگــر از میــان همــه صفاتــى كــه منافــى بــا الوهیــت گوســاله اســت، خصــوص حــرف 

نــزدن و هدایــت نكــردن آن را ذكــر نمــود و از ســایر صفــات آن از قبیــل جســمیت، مصنــوع 

بــودن، محدودیــت و گنجیدنــش در مــكان و زمــان و امثــال اینهــا ســكوت كــرد، بــا اینكــه 

اینهــا نیــز منافــات بــا الوهیــت آن دارد، بــراى ایــن بــود كــه ایــن دو صفــت یعنــى تكلــم و 

هدایــت از روشــن‏ترین صفاتــى اســت كــه الوهیــت مســتلزم آن اســت، زیــرا هــر كــس هــر 

ــه را بــه آن نحــوى كــه  چیــزى را الــه و معبــود خــود مى‏دانــد ناگزیــر اســت از اینكــه آن ال

ــه مى‏بایســتى راه پرســتش مــورد  ــد، لا جــرم آن ال خــود او دوســت مــى‏دارد پرســتش كن

علاقــه خــود را بــه بنــدگان خــود معرفــى كنــد و ایــن خــود مســتلزم تكلــم و تفهیــم اســت، 

ــا اینكــه مى‏دیدنــد گوســاله حــرف نمى‏زنــد و آنــان را هدایــت نمى‏كنــد  و بنــى اســرائیل ب

بــا ایــن همــه پیشــنهاد الوهیــت آن را از ســامرى پذیرفتنــد.

جهــت دیگــرى كــه باعــث شــد از میــان همــه صفــات گوســاله مزبــور ایــن دو صفــت ذكر 

شــود،این بــود كــه در ذهــن بنــى اســرائیل ایــن مشــخصه از موســى )علیــه الســام( مركــوز 

ــد و  ــت مى‏كن ــه راه او هدای ــردم را ب ــد و م ــد حــرف مى‏زن ــا خداون ــه او ب ــود ك ــود ب و معه

خداونــد بــا او حــرف مى‏زنــد و او را بــه راه خــود دلالــت مى‏نمایــد و چــون چنیــن ارتــكازى 

را داشــتند مى‏بایســت ایــن معنــا را فهمیــده باشــند كــه اگــر گوســاله مزبــور خــداى ایشــان 

و خــداى موســى بــود، قــدرت بــر ســخن گفتــن مى‏داشــت و مــردم را هدایــت مى‏كــرد، و 
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چــون ایــن ســؤال بــود كــه چطــور بنــى اســرائیل مطلبــى بــه ایــن روشــنى را نفهمیدنــد لــذا 

ــنَ«. )طباطبایــی،320،8:1374( �ی ــذُوهُ وَ كانُا ظالِِ �خَ فرمــود: »ا�تَّ

ــح  ــرای تقبی ــال ب ــد متع ــرورت دارد که؛خداون ــه ض ــن نکت ــه ای ــه ب ــه توج ــی ک درحال

اعمــال قــوم بنــی اســرائیل در انتخــاب معبودشــان، ویژگــی هایــی کــه بــرای یــک معبــود 

نــام میبــرد عــدم تکلیــم و عــدم هدایــت اســت و البتــه گوســاله ی ســامری فاقــد آن شــئون 

مــی باشــد، توجــه بــه دو نکتــه در ایــن آیــه شــریفه ضــرورت دارد یــک: عطــف تکلیــم بــر 

هدایــت دو: نــام بــردن تکلیــم بــه عنــوان شــئون الهــه بــودن اگــر مقصــود از تکلیــم، ســخن 

گفتــن باشــد، مبنــای ارزشــی خاصــی را بــه همــراه نــدارد کــه نبــودن آن ســبب شــود الهــه 

بــودن چیــزی زیــر ســوال بــرده شــود، پــس لازم اســت معنــای فراتــری در نظــر گرفتــه شــود.

تکلیم حضرت مریم علیها السلام

ــی کــه حضــرت  ــان مــی دارد زمان ــم آیــه شــریفه بی آیــه شــریفه 16 ســوره مبارکــه مری

مریــم علیهــا الســام بــا حضــرت عیســی خواســت بــه نــزد قــوم خــود برگــردد خداونــد متعــال 

بــرای ایشــان دســتورالعملی را فرمودنــد کــه اگــر از مــردم کســی را دیــدی بگــو مــن بــرای 

ی  بی‏ وَ قَــرِّ خــدا روزه ســکوت نــذر کــرده‌ام و امــروز باکســی صحبتــی نخواهــم کــرد. »فَــكُلی‏ وَ اشَْ

ا:پس ]از آن خرمــا[  نسِْــیًّ ــوْمَ إِ� َ الَْ لِّ
َ
ك

ُ
مــاً فَلَــنْ أ حْــنِ صَْ ــولی‏ إِنِّ نَــذَرْتُ لِرَّ حَاً فَُ

َ
ــرَِ أ ــنَّ مَِ الَْ ــا تَرَ�یِ نــاً فَإِمَّ عَْ

بخــور و ]از آن نهــر[ بیاشــام و خاطــرت را شــاد و خــوش دار، و اگــر از مــردم كســى را دیــدى 

]كــه دربــاره نــوزادت پرســید[ بگــو: مــن بــراى ]خــداى‏[ رحمــان روزه نــذر كــرده‏ام، پــس هرگــز 

امــروز بــا هیــچ انســانى ســخن نخواهــم گفت‏.مفســرین در مــورد ایــن آیــه ایــن گونــه نظــر 

ــوْمَ  َ الَْ لِّ
َ
ك

ُ
داده انــد کــه مقصــود از روزه، روزه ســكوت اســت هــم چنــان كــه از جملــه‏ »فَلَــنْ أ

ــر مى‏آیــد كــه ایــن قســم روزه در آن  ــز از ســیاق ب ــد، و نی ــر مى‏آی ــى ب ــه خوب ــز ب ا« نی نسِْــیًّ إِ�
دوره مرســوم بــوده و لــذا مریــم عــذراء هــم آن را پذیرفــت، و كلمــه »انســى« منســوب بــه 

انــس اســت كــه در مقابــل جــن بــه كار مــى‏رود، و مــراد از آن یــك فــرد از انســان اســت. 

)طباطبایــی:1374، ج،14،ص57( و بــرای حــل کــردن ایــن مســئله کــه چگونــه ایشــان روزه 

ســکوت گرفتــه انــد ولــی در آیــه کریمــه عبــارت قولــی بــه کار رفتــه اســت. گفتــه انــد: و 

ــا تَرَیِــنَّ .. زائــده اســت، و كلام اصلــى ان تــرى بشــرا فقولــى بــوده، و  كلمــه مــا در جملــه‏ فَإِمَّ

معنایــش ایــن اســت كــه اگــر فــردى از بشــر را دیــدى و بــا تــو حرفــى زد و پرســید كــه ایــن 

ــا  ــى- بگــو ســخن گفتــن نیســت چــون بن بچــه را از كجــا آورده‏اى؟ بگــو .... و مــراد از قول
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شــد ســخن نگویــد، بلكــه مقصــود از آن فهمانــدن اســت، و لــو بــه اشــاره چــون تفهیــم بــه 

اشــاره را هــم قــول مى‏گوینــد، و از فــراء نقــل شــده كــه هــر چیــزى را كــه بــه انســان برســد، 

بــه هــر طریــق كــه باشــد عــرب آن را كلام مى‏گویــد مگــر آنكــه بــا مصــدر تاكیــد شــود كــه 

در آن صــورت مقصــود تنهــا ســخن گفتــن خواهــد بــود. )طباطبایــی:58،14:1374( پــس 

ــن  ــخن گفت ــای س ــه معن ــه ب ــن آی ــم در ای ــت تکلی ــوان گف ــریفه می‌ت ــه ش ــه آی ــه ب باتوج

نیســت و از آنجایــی کــه بیــن ایشــان و انســان یــا انســان‌های دیگــر مســئله مطــرح شــده 

ــن  ــه بی ــه شــریفه ارتباطــی اســت ک ــن آی ــم در ای ــوان گفــت مقصــود از تکلی اســت می‌ت

آنهــا بــوده اســت.

تکلیم حضرت زکریا علیه السلام

از جملــه آیاتــی کــه اصطــاح تکلیــم در آن بــه کار رفتــه اســت آیــه شــریفه10و11 ســوره 

عَــلْ لِ آیَــةً   مریــم اســت. ایــن کاربــرد قرآنــی بــرای حضــرت زکریــا علیــه الســام اســت. »قَلَ رَبِّ ا�جْ

بُكْــرَةً  حُا  ّ
سَــ�بِ نْ 

َ
أ ــمْ  إِلَیِْ وْحَ 

َ
فـَـأ ابِ  ــرَْ ِ

ْ
ال مَِ  مِــهِ  قَْ عََ  رَجَ  َ �خ

َ ف �* سَــوِیًّ ــالٍ  لََ ثَــاَثَ  ــاسَ  الَنّ  َ تُــكَلِّ  
َّ

ل
َ

أ ــكَ  ُ آ�یَ�ت قَلَ 
ا ؛ گفــت: پــروردگارا! بــراى مــن نشــانه‏اى قــرار ده. گفــت: نشــانه تــو ایــن اســت كــه  ــیًّ وَعَ�شِ
ســه شــبانه‏روز در حالــى كــه ســالم هســتى، قــدرت ســخن گفتــن بــا مــردم نخواهى داشــت. 

پــس ]بــه دنبــال ناتوانــى از ســخن گفتــن‏[ از عبادتگاهــش بــر قومــش درآمــد و بــه آنــان 

اشــاره كــرد كــه صبــح و شــام خــدا را تســبیح گوییــد. مترجمــان عمومــا در ایــن آیــه شــریفه 

تکلیــم را بــه معنــای ســخن گفتــن ترجمــه کــرده اند.)انصاریــان، فولادوند،قمشــه‌ای( و نظــر 

مفســران هــم ایــن اســت کــه مقصــود از گفــت: خدایــا برایم نشــانه‏اى قــرار بده، درخواســت 

نشــانه‏اى اســت بــراى تمیــز. و جملــه نشــانه تــو اینكــه ســه روز تمــام بــا مــردم حــرف نزنــى، 

اجابــت آن درخواســت اســت، كــه ســه روز هــر چــه جــز ذكــر خــدا بخواهــد بگویــد زبانــش به 

كار نیفتــد، در عیــن اینكــه زبانــش صحیــح و ســالم اســت، و بــه مــرض و آفتــى مبتــا نشــده 

باشــد.پس منظــور از حــرف نــزدن ایــن اســت كــه نتوانــد حــرف بزنــد، و ایــن از بــاب اطــاق 

لازم و اراده ملــزوم اســت كــه بــه طــور كنایــه آن را بگوینــد، ولــى ایــن را اراده كننــد. و مقصود 

از" ثَــاثَ لَــالٍ" ســه شــب بــا روزهــاى آنهــا اســت و ایــن تعبیــر در اســتعمال شــایع اســت.
حضــرت زكریــا در ایــن ســه شــبانه روز ســرگرم عبــادت و ذكــر خــدا بــود، ولــى نمى‏توانســت با 

مــردم حــرف بزنــد مگــر بــا رمــز و اشــاره‏ )طباطبایــی:137421،14:1374(، )امین:1375،مکارم 

ــای  ــه معن ــم ب ــر تکلی ــه اگ ــی ک ــیرازی:1421،طبرانی:2008(. در حال ــکارم ش ــیرازی:1371، م ش

ارتبــاط گرفتــه شــود ایــن ســختی و توجیــه بــرای ترجمــه و تفســیر برداشــته می‌شــود.
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اثبات تکلیم به عنوان  معادل قرآنی اصطلاح ارتباط 

ــه  ــا توجــه ب ــه شــده اســت. ب ــاط در نظــر گرفت ــی ارتب ــادل قرآن ــوان مع ــه عن ــم ب تکلی

ــد،که  ــته باش ــود  داش ــگر وج ــل دو کنش ــت حداق ــاط لازم اس ــق ارتب ــرای تحق ــه ب ــن ک ای

یکــی از آنهــا بــه عنــوان فرســتنده اســت و دیگــری نقــش گیرنــده را ایفــا می‌کنــد. 

)فیســک،11:1388( تکلیــم دارای ایــن شــاخصه ارتباطــی اســت تکلیــم از ریشــه کلــم اســت 

کــه بــه بــاب تفعیــل بــرده شــده اســت، یکــی از معانــی کــه در در ایــن بــاب وجــود دارد و 

فعــل بــا قــرار گرفتــه شــدن در ایــن بــاب از آن ویژگــی بهره‌منــد میشــود مطاوعــه اســت 

)امیــل بدیــع یعقــوب،111:1392( کــه منظــور از آن انجــام یــک فعالیــت دو ســویه اســت 

ــت.  ــده اس ــه ش ــل تعبی ــن فع ــود ای ــی در خ ــگران ارتباط ــود کنش ــگاه اول وج ــس در ن پ

همچنیــن در آیــه 51 ســوره مبارکــه شــوری کــه بــر طبــق ایــن آیــه شــریفه تکلیــم بــه عنــوان 

معــادل ارتبــاط در نظــر گرفتــه شــده اســت، خداونــد متعــال بــه عنــوان فرســتنده پیــام و 

بشــر بــه عنــوان گیرنــده پیــام بــه عنــوان کنشــگران ارتباطــی معرفــی شــده اســت. آنچــه در 

ــن مســئله اســت: ــات همی ــان می‌شــود، در اثب ــه بی ادام

تکلیم؛ مقسم انواع ارتباط

تکلیــم در آیــه 51 ســوره شــوری بــه عنــوان معــادل ارتبــاط در نظــر گرفتــه شــده اســت 

کــه بــر اســاس نشــانه هــای  ارتباطــی- ارتبــاط کلامــی و ارتبــاط غیــر کلامــی- انــواع ارتبــاط 

را بــرای آن در نظــر گرفتــه اســت؛ 

ارتباط کلامی یا مستقیم با تعبیر ارتباط  وحیانی

ارتبــاط غیــر کلامــی یــا ارتبــاط غیــر مســتقیم کــه خــود بــه دو نــوع ارتبــاط از طریــق نمــاد 

و از پــس پــرده بــا تعبیــر ارتبــاط مــن وراء حجــاب )ارتبــاط حجبانــی(  و ارتبــاط بــا واســطه 

و غیــر مســتقیم از طریــق  فرســتادن رســول بــا تعبیــر ارتبــاط رســالی تقســیم شــده اســت.

ارتباط وحیانی )ارتباط کلامی(

ارتبــاط کلامــی، ارتباطــی اســت کــه کنشــگران ارتبــاط بــه صــورت مســتقیم بــا همدیگــر 

ــوان یــک نــوع  ــه عن ــاط وحیانــی در ایــن آیــه شــریفه کــه ب ــد، ارتب ــاط برقــرار مــی کنن ارتب

ــرای  ــاط داشــته باشــد. ب ــوع ارتب ــن ن ــه ای ــد اشــعار ب ــان شــده می‌توان ــم بی ــواع تکلی از ان
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ــه  ــپس ب ــود و س ــی داده می‌ش ــه وح ــع ب ــی راج ــدا توضیح ــث ابت ــدن بح ــر ش ــن ت روش

تطبیــق مباحــث پرداختــه خواهــد شــد. 

واژه وحــی و مشــتقات آن هشــتاد مرتبــه در قــرآن بــه کار رفتــه اســت. کاربــرد بــه ایــن 

ــور  ــن منظ ــت. اب ــی اس ــئله وح ــه مس ــاص ب ــه خ ــانه توج ــرآن نش ــی در ق ــداد واژه وح تع

نویســنده کتــاب لســان العــرب- کــه از جملــه کتاب‌هــای مهــم در لغت‌شناســی بــه شــمار 

می‌آیــد- وحــی را ایــن گونــه معنــا می‌کنــد: وحــی بــه معنــای اشــاره کــردن، نوشــتن نامــه، 

الهــام و کلام پنهانــی و هرچیــزی اســت کــه بــه دیگــری القــا شــود اســت؛ )ابــن منظور،لســان 

ــد  ــاره تن ــی را اش ــی، وح ــناس ایران ــت ش ــی، لغ ــب اصفهان ــرب، ج۱۵، ص۳۸۰( و راغ الع

ــرد، وحــی  ــه ســرعت انجــام پذی ــه ب ــه هــر کاری ک ــل ب ــن دلی ــه همی ــد. ب و ســریع می‌دان

ــاظ و  ــرد از الف ــا آوازی مج ــه و ی ــز و کنای ــا رم ــخنی ب ــت در س ــن اس ــه ممک ــد ک می‌گوین

کلمــات و یــا بــه صــورت اشــاره بــه واســطه بعضــی از اعضــا و یــا بــه نوشــتن باشــد.)راغب 

ــی،858:1412( اصفهان

انــواع وحــی؛ در یــک تقســیم‌بندی کلــی وحــی بــه ســه نــوع وحــی رســالی و وحــی غیــر 

رســالی و وحــی تکوینــی تقســیم می‌شــود. مقصــود از وحــی رســالی، وحــی اســت کــه منشــأ 

آن الهــی و آســمانی اســت و بــه معنــای ارتبــاط پیامبــران الهــی بــا جهــان غیــب می‌باشــد. 

ــده آن  ــال، گیرن ــد متع ــام خداون ــتنده پی ــی، فرس ــوع وح ــن ن ــت،10:1382( در ای )معرف

پیامبــران الهــی و محتــوای آن، تعالیــم و دســتورات الهــی و آســمانی اســت و پیامبــران هیچ 

گونــه دخالتــی در ماهیــت پیــام ندارنــد و صرفــا واســطه انتقــال پیــام هســتند؛ بنابرایــن 

ــل انتســاب اســت. )ســیوطی،48:1421-44(  ــد متعــال قاب ــه خداون وقــوع وحــی فقــط ب

ایــن نــوع وحــی کــه از اختصاصــات انبیــا میباشــد، بــه گونــه‌ای اســت کــه پیامبــر یقیــن 

ــد متعــال اســت. ــب خداون ــد، از جان ــه آنچــه دریافــت می‌کن ــد ک می‌کن

 وحــی غیــر رســالی، وحیــی اســت کــه مخاطــب آن انســان بــه صورت عــام اســت. ممکن 

اســت ایــن انســان‌ها گاهــی انبیــای الهــی باشــند، بــدون اینکــه محتــوای پیــام مربــوط بــه 

ــای  ــه روی ــاء. از جمل ــه انبی ــای صادق ــد روی ــد؛ مانن ــان باش ــری ایش ــالت و پیامب ــأن رس ش

صادقــه حضــرت یوســف. )علیــه الســام( گاهــی ایــن نــوع وحــی در قالــب الهــام رحمانــی 

بــر قلــب انســان‌های عــادی اســت؛ هماننــد آنچــه خداونــد بــه دل مــادر موســی)علیه الســام( 

انداخــت. )قصــص،۷(
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  وحــی تکوینــی وحیــی اســت کــه خداونــد متعــال، مفهــوم یــا پیامــی را در عالــم خلــق 

و تکویــن بــه مخلوقــات خــود القــا می‌کنــد؛ ماننــد وحــی بــه زمیــن یــا آســمان و یــا الهــام 

و هدایــت غریــزی.

وْ مِْ وَرَاءِ 
َ

ــا أ  وَحًْ
َّ

ُ إِل ــهُ الَلّ َ نْ یُكَلِّ
َ

ــرٍَ أ َ ــوری »وَمَــا كَنَ لِ ــه ش ــوره مبارک ــریفه ۵۱ س ــه ش در آی

ٌّ حَكِــمٌ«، هیــچ بشــری را نســزد کــه خــدا بــا  ــهُ عَِ ــاءُ إِنَّ َ�شَ ــوحَِ بِإِذْنِــهِ مَــا �ی  فَُ
ً

وْ یُرْسِــلَ رَسُــول
َ

حِــاَبٍ أ
ــا رســولی ]چــون فرشــته[  ــا از پشــت حجــاب غیــب ی ــد، مگــر از راه وحــی ی او ســخن گوی

می‌فرســتد؛ پــس فرشــته بــه اذن او آنچــه را بخواهــد وحــی می‌کنــد؛ یقینــاً او بلنــد مرتبــه 

و حکیــم اســت. عبــارت وحیــا، گویــای ایــن نــوع ارتبــاط اســت. کاربــرد وحــی بــه عنــوان 

ارتبــاط کلامــی و مســتقیم در آیــات دیگــر قــرآن کریــم نیــز بــه کار رفتــه اســت از جملــه:

ــیا؛ پــس، از محــراب بــر  حُاْ بُكْــرَةً وَ عَ�شِ ّ
ن سَــ�بِ

َ
وْحَ‌ إِلَیِهــمْ أ

َ
ابِ فـَـأ ــرَْ ِ

ْ
مِــهِ‌ مَِ ال ‌ قَْ ــرَجَ عََ َ �خ

َ ف الــف: »�

ــد.«  ــش بپردازی ــه نیای ــب ب ــه روز و ش ــد ك ــان را آگاه گردانی ــد و ایش ــش درآم ــوم خوی ق

)مریــم، ۱۱( در ایــن کاربــرد قرآنــی، وحــی مطــرح شــده در آیــه بیانگــر نــوع ارتبــاط اســت در 

ــام(،ارتباط‌گیر-دریافت  ــی )علیه‌الس ــرت یحی ــام- حض ــتنده پی ــاط گر-فرس ــریفه ارتب ــه ش ــن آی ای

کننــده پیــام- قــوم ایشــان و نمــاد و نشــانه ارتبــاط وحــی اســت کــه بیانگــر ارتبــاط مســتقیم 

مــی باشــد.

عْرِشُــونَ؛ پــروردگار تــو  ــا �ی ــرَِ وَ مَِّ َّ ــوتً وَ مَِ ال�ش بَــالِ �بُ�ی ِ
ْ

ــذِى مَِ ال �خ َّ نِ ا�ت
َ

وْحَ‌ رَبّــكَ إِلَ النحْــلِ أ
َ

ب: »وَ أ

بــه زنبــور عســل وحــى ]=الهــام غریــزى‌[ كــرد كــه از پــاره‌اى كوههــا و از برخــى درختــان و از 

ــل،  ــن.« )نح ــت ك ــود درس ــراى خ ــى ب ــد، خانه‌های ــازى‌[ مى‌كنن ــت ]و چفته‌س ــه داربس آنچ

ــور  ــام زنب ــده پی ــال، دریافت‌کنن ــد متع ــام خداون ــتنده پی ــریفه فرس ــه ش ــن آی ۶۸( در ای

عســل اســت، ایــن ارتبــاط بــه صــورت مســتقیم اوحــی، صــورت گرفتــه اســت.

إِنَّ  حْــزَنِ  َ �ت  
َ

ل وَ  ــافِ  �خَ �تَ  
َ

ل وَ  الْــمِ‌ّ  فِ  ــهِ  �ی لْ�قِ
َ

فَأ یــهِ  عََ ــتِ  ْ �ف ِ �خ فـَـإِذَا  عِیــهِ  رْ�ضِ
َ

أ نْ 
َ

أ مُــوسَ‌  مِ‌ّ 
ُ

أ إِلَ‌  وْحَنَــآ 
َ

َأ »و  ج: 

ن؛ و بــه مــادر موســى وحــى كردیــم كــه او را شــیر ده، و چــون  رْسَــلِ�ی ُ ْ
ــوهُ مَِ ال وهُ إِلَــكِ وَ جَعُِ رَآدُّ

ــو  ــه ت ــا او را ب ــدوه مــدار كــه م ــداز، و متــرس و ان ــل بین ــاك شــدى او را در نی ــر او بیمن ب

ــام در  ــتنده پی ــص،۷( فرس ــم.« )قص ــرار مى‌دهی ــش ق ــره‌[ پیامبران ــم و از ]زم بازمى‌گردانی

ــه الســام(  ــادر حضــرت موســی )علی ــام م ــده پی ــال، گیرن ــد متع ــه شــریفه خداون ــن آی ای

اســت کــه ارتبــاط بــه صــورت مســتقیم شــکل گرفتــه اســت.تعبیر اوحینــا شــاهد بــر ایــن 

ادعاســت.
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ــرْءَانَ؛ مــا نیكوتریــن سرگذشــت  ُ ا الْ�ق وْحَنَــآ إِلَــكَ هََ
َ

ــآ أ صَــصِ بَِ َ حْسَــنَ الْ�ق
َ

یــكَ أ ــصُّ عََ ُ حْــنُ نَ�ق د: »�نَ

را بــه موجــب ایــن قــرآن كــه بــه تــو وحــى كردیــم، بــر تــو حكایــت مى‌كنیــم و تــو قطعــاً 

پیــش از آن از بى‌خبــران بــودى« )یوســف،۳( وحــی بــه پیامبــران الهــی از جملــه ارتباطــات 

دیگــری اســت کــه قــرآن کریــم بــه وفــور از ایــن تعبیــر اســتفاده نمــوده اســت. وحــى بــه 

ایــن معنــا بیــش از هفتــاد بــار در قــرآن كریــم بــه كار رفتــه اســت؛ از جملــه آن كــه در ایــن 

ــام  و  ــتنده پی ــوان فرس ــه عن ــال ب ــد متع ــی خداون ــگران ارتباط ــابه کنش ــات مش ــه و آی آی

ــت  ــتقیم دلال ــاط مس ــر ارتب ــاط ب ــوع ارتب ــن ن ــتند ای ــام هس ــدگان پی ــران دریافت‌کنن پیامب

دارد.

 برای اثبات این مسئله می‌توان به آیاتی از قرآن کریم استناد نمود، از جمله:

ــه  ــه آنچ ــس ب ــدم، پ ــری[ برگزی ــه پیامب ــو را ]ب ــن ت ــا یُحَ؛ و م مِعْ لَِ رْتُــكَ فَسْــ�تَ َ نَ اخْ�ت
َ

1- وَأ

وحــی می‌شــود، گــوش فــرا دار )طــه، ۱۳(. ایــن آیــه صراحــت بــر وجــود ارتبــاط کلامــی در 

ایــن نــوع ارتبــاط دارد. چــون کــه دریافــت وحــی الهــی را از طریــق ســمع و شــنیدن بیــان 

مــی‌دارد کــه خــود بیانگــر ارتبــاط کلامــی اســت؛ 

ــد،  ــخن نمی‌گوی ــوس س ــوا و ه  وَحٌْ یُحَ؛و از روی ه
َّ

ــوَى*إِنْ هَُ إِل طِــقُ عَــنِ الَْ 2- »وَمَــا �یَ�نْ

ــازل می‌شــود، نیســت«. )نجــم،۲و۳( ــه او ن ــزی جــز وحــی کــه ب ــار او چی گفت

باتوجــه بــه اینکــه آیــه۳ ســوره مبارکــه نجــم در مــورد نطــق و ســخن گفتــن می‌باشــد، 

ــرت  ــه حض ــت ک ــخنانی اس ــوره س ــان س ــه۴ هم ــی در آی ــود وح ــود مقص ــخص می‌ش مش

می‌فرماینــد و بــر همیــن اســاس، می‌تــوان گفــت: ســخن گفتــن می‌توانــد یکــی از 

ــاط کلامــی اســت. ــای ارتب ــه شــده وگوی ــق وحــی در نظــر گرفت مصادی

نَــا؛ و بــا نظــارت مــا و ]براســاس[ وحــی مــا کِشــتی را  ــا وَوَحِْ نَِ عُْ
َ

ــكَْ بِأ ُ 3_ »وَاصْنَــعِ الْ�ف

ــود،۳۷( ــاز«. )ه بس

وَ وَحْیِنــا: و همچنیــن بــه توســط وحــى كــردن مــا طــول و عــرض و هیئــت و كیفیــت 

ســاختن آن را تعلیــم دهیــم. ابــن عبــاس گوید:نــوح نمى‌دانســت كشــتى را چگونــه ســازد، 

وحــى آمــد آن را ماننــد ســینه مرغ بســاز )تفســیر مجمــع البیــان ج 5 ص 159(باتوجــه بــه 

ســیاق آیــه و عطــف وحینــا بــر اعیینــا می‌تــوان گفــت وحــی در ایــن آیــه شــریفه اعــم از 

وحــی کلامــی و جــز آن بــوده و در مســئله پژوهــش حاضــر وارد می‌شــود.
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ــه  ــه پیام‌هــا ب ــی اســت ک ــاط کلامــی زمان ــه ارتب ــاط ب ــه اینکــه اطــاق ارتب ــا توجــه ب ب

صــورت رمزهــای کلامــی )زبانــی( باشــد و بــه صــورت گفت‌وگــو و بــه کار بــردن کلمــات و 

واژگان معنــادار ایجــاد گــردد، بــه نحــوی کــه ایــن به‌کارگیــری می‌توانــد از طریــق گفت‌وگــو 

یــا کتابــت صــورت گیــرد، می‌تــوان گفــت: مقصــود از ارتبــاط وحیانــی، ارتباطــی اســت کــه 

کنشــگران ارتبــاط  بــا اســتخدام زبــان و ماننــد آن، بــه عنــوان واســطه، درصــدد انتقــال پیــام 

خــود هســتند. ایــن نــوع ارتبــاط شــامل ارتبــاط کلامــی، قلبــی و نوشــتاری اســت. باتوجــه 

بــه بررســی هــای صــورت گرفتــه می‌تــوان ارتبــاط وحیانــی را نوعــی ارتبــاط کلامــی قلمــداد 

نمــود.

2- ارتباط حجبانی)ارتباط غیرکلامی(

نــوع دیگــر ارتبــاط، ارتبــاط غیــر مســتقیم اســت کــه ابــزار و نمــاد و نشــانه‌ای بــه جــز 

کلام در اســتخدام فرســتنده پیــام قــرار می‌گیــرد. ارتبــاط از پــس حجــاب و پــرده ، کــه نوعــی 

ارتبــاط  بــا واســطه و غیــر کلامــی اســت، از ایــن نــوع می‌باشــد؛ در ارتبــاط حجابــی از ابــزاری 

ــارت مِْ وَرَاءِ حِــاَبٍ در  ــای مــورد نظــر اســتفاده می‌شــود. عب ــرای انتقــال معن ــان ب بجــز زب

آیــه 51 ســوره شــوری بــر ایــن نــوع ارتبــاط دلالــت دارد. لازم بــه ذکــر اســت؛حجاب در قــرآن 

کریــم بــه معنــای پــرده و حائــل بــه کار رفتــه اســت کــه بــه صــورت ملمــوس و قابــل دیــد 

ــم،  ــرار داد )مری ــرای خــود ق ــرده‌ای ب ــان پوشــش و پ ــمْ حِــاَبً؛ و جــدا از آن ــذَتْ مِْ دُونِِ �خَ َّ ؛ فَ�ت

 
َ

ــنَ ل �ی ِ
َّ

ــنَ ال نَــكَ وَبَ�یْ ْ ــا �بَ�ی عَلَْ ــرْآنَ �جَ ُ تَ الْ�ق
ْ

۱۷( و هــم بــه صــورت نامرئــی بــه کار رفتــه اســت؛ وَإِذَا قَــرَأ

خِــرَةِ حِــاَبً مَسْــتُورًا و هنگامــی کــه قــرآن بخوانــی، میــان تــو و آنــان کــه بــه آخــرت 
ْ

ــونَ بِل مُِ یُْ
ایمــان ندارنــد، پــرده ای نامریــی قــرار می‌دهیــم ]کــه بــه ســزای لجاجــت و کفرشــان از فهــم 

آن محــروم شــوند. )اســراء، ۴۵(

کــه در آیــه شــریفه ۵۱ ســوره مبارکــه شــورا تکلیــم از پــس حجــاب بــه صــورت مطلــق 

بیــان شــده اســت. در نــوع ارتبــاط از پــس حجــاب، ارتبــاط بــا واســطه مــورد نظــر اســت کــه 

در آن عواملــی بیــن کنشــگران ارتباطــی حجــاب ایجــاد نمــوده و ارتبــاط از حالــت مســتقیم 

خــارج شــده اســت، در آیــه شــریفه ۴۱ ســوره مبارکــه آل عمــران نیــز بــه ایــن نــوع ارتبــاط- 

ــاسَ ثَلَثَــةَ  َ الَنّ  تُــكَلِّ
َّ

ل
َ

ــكَ أ ُ عَــلْ لِ آیَــةً  قَلَ آ�یَ�ت ارتبــاط از طریــق نمــاد - اشــاره شــده اســت؛ قَلَ رَبِّ ا�جْ

ا؛ گفــت: پــروردگارا! بــرای مــن نشــانه‌ای ]جهــت الهــی بــودن ایــن بشــارت[ قــرار   رَمًْ
َّ

مٍ إِل یَّ
َ

أ
ــم  ــاره تکلی ــز و اش ــا رم ــز ب ــردم ج ــا م ــه روز  ب ــه س ــت ک ــن اس ــو ای ــانه ت ــت: نش ده. گف
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ــه وســیله  ــب اســت، و گاهــى دراشــاره ب ــا دو ل ــاى اشــاره ب ــه معن ــز ب ــه رم ــی. كلم نمیکن

ــى‏رود  ــه كار م ــتر ب ــى بیش ــى در اول ــود ول ــتعمال مى‏ش ــم اس ــت ه ــم و دس ــرو و چش اب

ــی،279،3:1374( )طباطبای

3-ارتباط غیرکلامی

ــا واســطه از طریــق ارســال  ــاط ب ــه شــریفه 51 ســوره مبارکــه شــوری ارتب از دیــدگاه آی

ــاط  ــاد ارتب ــرای ایج ــام ب ــتنده پی ــاط فرس ــوع ارتب ــن ن ــرد، در ای ــورت می‌گی ــز ص ــول نی رس

ــق آن  ــورد نظــر خــود را از طری ــام م ــد و پی ــوان واســطه انتخــاب می‌کن ــه عن شــخصی را ب

شــخص منتقــل می‌کند.اینکــه شــخص واســطه بــرای ایجــاد ارتبــاط از چــه نمــادی اســتفاده 

نمایــد خــود شــکل دهنــده یــک ارتبــاط دیگــری اســت. آنچــه در ایــن قســمت اهمیــت دارد 

ایــن اســت کــه فرســتنده پیــام بــرای ایجــاد ارتبــاط از ایــن شــیوه اســتفاده نمایــد؛ عبــارت 

یُرْسِــلَ رَسُــولً  بــه ایــن نــوع ارتبــاط اشــعار دارد.

 قــرآن کریــم ایــن نــوع ارتبــاط را در ارتبــاط خداونــد متعــال بــا بنــدگان خــود نیــز ترســیم 

ــاب  ــوق، انتخ ــق و مخل ــن خال ــاط بی ــای ارتب ــی از راه‌ه ــه یک ــی ک ــه صورت ــت، ب ــوده اس نم

ــاط رســولان  ــوع ارتب ــن ن ــان اســت، در ای ــه آن ــاغ پیام‌هــای الهــی ب ــرای اب واســطه‌هایی ب

ــوع  ــه ایــن ن ــران و ملائکــه الهــی می‌شــوند، در آیاتــی از قــرآن کریــم ب الهــی شــامل پیامب

ــد  ــف خداون ــه که ــوره مبارک ــریفه ۵۶ س ــه ش ــه: در آی ــت از جمل ــده اس ــاره ش ــاط اش ارتب

متعال،یکــی از راه‌هــای ارتبــاط بیــن خــود و بنــدگان خــود را ارســال رســول بــرای بشــارت 

واْ  ــرَُ
َ
ــنَ ك �ی ِ

َّ
ــادِلُ ٱل �ج ُ ــنَ وَ�ی ــنَ وَمُذِرِ�ی �ی ِ

شَِّ  مُ�ب
َّ

نَ إِل اســت.»وَمَا نُرسِــلُ ٱلُمرسَــلِ�ی انــذار بیــان نمــوده  و 

نــذِرُواْ هُــزُوا؛ و مــا پیامبــران را جــز مژده‌رســان و 
ُ

ــذُواْ ءَایَــیِ وَمَــا أ �خَ َــقَّ وَٱ�تَّ ــواْ بِــهِ ٱلح ُ دحِ�ض لَببااطِــلِ لُِ
ــه وســیلۀ ســخن باطــل، ســتیزه جویــى و  ــد ب ــان كــه كافرن ــده نمى‌فرســتیم، و آن بیم‌دهن

نــزاع مى‌كننــد تــا بــه وســیلۀ آن حــق را تبــاه كننــد! و آیــات مــن و عــذاب هایــى كــه بــه 

آن بیم‌شــان داده‌انــد، بــه مســخره گرفتنــد. کــه در ایــن آیــه شــریفه قرســتادگان الهــی از 

ــند.« ــر می‌باش ــس بش جن

و گاهــی فرســتادگان الهــی از ملائکه الله هســتند مثلا فرشــته‌ای كــه بــر پیامبرصلّی‌الله‌علیه‌و‌آله 

ــدا را از راه  ــل كلام خ ــود، جبرئی ــل ب ــرد جبرئی ــاغ می‌ك ــه وی اب ــی را ب ــد و وح ــازل می‌ش ن

ــد و گاه  ــی او را می‌دی ــه گاه ــرد و پیامبرصلّی‌الله‌علیه‌و‌آل ــاء می‌ك ــه الق ــه پیامبرصلّی‌الله‌علیه‌و‌آل ــوش ب گ

ــد:  ــازل می‌كــرد چنانكــه می‌فرمای ــب او ن ــر قل ــی جبرئیــل وحــی را ب ــد، ول هــم او را نمی‌دی
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ــوع  ــنَ المُْنْذِرِینَ)مزمــل،5( آیــات فــوق، ن ــونَ مِ ــكَ لتَِكُ ــی قَلْبِ ــنُ . عَلَ ــرُّوحُ الأمِی ــهِ ال ــزَلَ بِ نَ

دوم از ارتبــاط غیــر مســتقیم را ترســیم می‌کنــد کــه گویــای ارتبــاط از طریــق ارســال رســول 

می‌باشــد.
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ارتباطــات عنایــت داشــته و بخشــی از آیــات الهــی بــه ایــن امــر مهــم اختصــاص 

یافتــه اســت. 

	2 ــری در کشــف و فهــم مــراد . ــد نقــش موث ــی ارتباطــات مــی توان ــی قرآن معادل‌یاب

خداونــد متعــال بــر عهــده بگیــرد.
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